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Alla som last nigot Tolkiens verk bor vid nidgon punkt ha insett att sprik utgor en
viktig del av fiktionen. Tittar man bara lite nirmre s inser man att hela mytologin ar
uppbyggd kring spriket, att Midgard finns till for att hysa de olika kulturer som ger
spraken en historia, en grogrund for etymologi och praktisk funktion. Utumno uppstod
ur en studie av Tolkiens verk och Svartiskan. Vi insdg att den svartiska som finns sedan
tidigare var bidst limpad for en nomadorkisk kultur till skilnad frin Mordors
centraliserade terrorregim. Dirfor fann vi oss oundvikligen tvungna att inkludera
Mordors svarta sprak och uppleva orkisk kultur genom ett lingvistiskt arbete! Denna
svartiska ar var egen “sub-creation™. Det dr en organisk form som tals att ifrdgasittas och
utvecklas. Tveka inte att pdpeka felaktigheter eller problem.

Det ar inte obligatoriskt att lira sig spraket. Lajvsprak tenderar ofta att fungera som
ett bromsande filter for dramatisk timing och spontanitet. Det blir latt s att spelaren
oroar sig for att anvanda fel ord, istallet for att fokusera pa att driva spelet framat. Vi ser
spraket som ett medel att nirma sig karnan i Tolkiens verk — ett verktyg for den som
onskar gi hela vigen.

Inom orkisk kultur hér missférstand till vardagen. Darfor dr det mojligt for den ena
spelare att lara sig spriket utforligt och anvinda det i spel jimte en annan som valt att
lagga sig pa den grundniva som beskrivs i Utskick I. Miark vil att svartiskan skapades av
Sauron som ett maktens verktyg. Dirfor finns det ocksd ett matt av dversitteri och
harskarteknik i att tala ett sprak som vildigt fi begriper for att sedan bestraffa de som
inte forstar.

Utumno,
December 2011

! ”Sub-creation” ir Tolkiens begrepp som syftar pa att nagot ir skapat inom Skapelsen. Se Utskick L,
Maskinen — Ondskan enligt Tolkien.
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1. INTRODUKTION TILL MORDORS SVARTA SPRAK

Mordors sprak ir endast ett administrative sprak. Det ar Tornets sprik och det ir
Maskinens sprak, utan levande element. Det ir ett maktens instrument for att binda
tjanarna till Saurons underskapelse®. I det rena svarta spriket finns inga interjektioner
eller svordomar, men dessa skapas bland orkerna — tornets tjanare och proletariat. Det
visar att bland orkerna finns det fortfarande en del av Erus skapelse kvar, att det finns liv
i deras sprak. Skillnaden mellan svarta spriket och orkiskan blir pa sa sitt en illustration
over Saurons ambition att kontrollera sina tjanare och tjinarnas motstand. Det lilla som
finns kvar av de ordilskande alverna som férvridits till uruker ar viljan att skapa glapord
om sin omgivning.

I varje kultur 4r spriket en viktig del, och det 4r svért att beskriva en kultur utan att
beskriva dess sprak. For Tolkien var spraken det centrala och enligt honom sjilv skrev
han sina myter och sagor for att det skulle finnas en plats for hans uppfunna sprak.
Tolkien utvecklade framforallt tva av sina sprik vildigt utforligt: De tva alviska, eller
eldariska, spraken Quenya och Sindarin. Men han skissade ocksi pd andra sprik for sin
virld. Dels flera olika alviska sprik, men dven andra, sisom Numenoranernas sprak
Adfnaic, dvirgarnas sprak Khuzdul, samt det for oss relevanta: Mordors Svarta Sprik
(The Black Speech of Mordor)?, hidanefter dven kallat svartiska.

Svartiskan konstruerades av Sauron for att anvindas av hans underlydande. Det ar
ett maktens och byrakratins sprik som saknar de levande sprakens sjil. Efter Saurons
fall i slutet av andra aldern degenererade svartiskan och anvindes endast i ren form av
nazgilerna. Spriket levde dock kvar och utvecklades till olika orkiska dialekter som
blandades upp med en mingd minskliga tungomil. Det finns siledes en spraklig
skillnad mellan ledare och manskap i Mordors arméer.

Vildige lite ar kint av det svarta spriket men en central vers ar ringinskriptionen
("Ash Nazg Durbatulitk, Ash Nazg Gimbatul, Ash Nazg Thrakatuliik agh Burzum-ishi
Krimpatul”) samt ett fatal utspridda ord.

> Fér mer om underskapelse (sub-creation), se Utskick 1.
? Se Helge Fauskangers sida for Tolkiens sprik: heep://folk.uib.no/hnohf/



UTUMNO
UTSKICK II - MORDORS SVARTA SPRAK

Man maste dock skilja den riktiga svartiskan fran de degenererade orkiska dialekter
som ocksa forekommer i killmaterialet. Det material som trots allt finns har analyserats
pa olika sitt och det har gjorts flera olika forsok till att konstruera en fungerande
svartiska. Bland annat utarbetades en orkisk ordlista som publicerades i tilligget
”Angmar” till rollspelet Middle-carth Role Playing®. I Sverige utarbetades under 1990-
talet lajvsvartiskan, som byggde vidare pd sagda Angmarlista, och anvindes av lajvare vid
gestaltandet av svartblod och andra ondskans kreatur. Lajvsvartiskan hade en ambition
att likna Tolkiens svartiska men blev i praktiken mer en form av orkiska. Till detta
arrangemang har vi dirfor utvecklat en ny svartiska som ligger i linje med Tolkiens
vision av Saurons svarta sprik. Vi har utgitt fran historikern Alexandre Nemirovskys
analys av svartiskan inspirerad av hurritiskan®, ett bronsalderssprik som talades i
Mellanéstern mellan 2300-1200 ér fore var tiderikning.® Detta eftersom Nemirovskys
analys visar pd en sliende likhet mellan ringinskriptionens svartiska och hurritiskan,
samt det faktum att Tolkien lat sig inspireras av verkliga sprak (exempelvis walesiska i
friga om Sindarin och finska i friga om Quenya). Vi har dock iven anvint oss av
lajvsvartiskan och dess grammatik dir si varit passande. Den som kinner till
lajvsvartiskan kommer saledes kinna igen en hel del.

Vi har haft flera mal i utarbetandet av denna nya svartiska. Forst och frimst att
grammatiken och fonologin ska 6verensstimma med ringinskriptionens. Direfter att
spraket ska behélla samma kinsla av storslagen makt och grymhet som vi anser att
ringinskriptionen besitter. Detta till skillnad frin den stokiga och fula kinsla som
aterfinns i meningen " Uglitk u bagronk sha pushdug Saruman-glob biibhosh skai”. Denna
mening anses i stillet vara orkiska. Vi har dock valt att anvinda ljudvirden aven frin
orkiska kallor eftersom materialet dr s sparsamt. Den tredje mélsittningen har varit att
spraket trots allt ska kunna anvindas pa ett lajv utan att rucka pa de tvd andra
malsittningarna. Detta har inneburit att vid de grammatiska och fonologiska luckor
som vi har varit tvungna att 6verbrygga med egna konstruktioner har 16sningarna legat
sd nira svenska eller engelska som mojligt. Det ska dock pipekas att det sprik som
beskrivs inte har en indoeuropeisk struktur vilket innebar att svartiskan kommer att
framstd som ordentligt frimmande. Vi hoppas att detta inte ska stilla till allt f6r mycket
problem.

Eftersom sprik ir en sa pass central del av Tolkiens varld anser vi att ett arrangemang
i Tolkiens anda maste ligga stor vikt vid spraket. Svartiskan har siledes tre funktioner
pa arrangemanget. Forst later det oss komma narmare Mordors kultur, for det andra
bidrar det till arrangemangets stimning genom att vi fjirmar oss fran var egen kultur,
och slutligen ar det en tribut till Tolkien sjilv.

“ICE (1995) Angmar, stock 2018, andra utgivan, s. 122-136.
5 Ardalambion ”Orkish and the Black Speech”, Appendix, htep://folk.uib.no/hnohf/orkish.htm
¢ htep://sv.wikipedia.org/wiki/Hurritiska



2. DEN KLASSISKA LAJVSVARTISKAN

Detta stycke riktar sig frimst till dem som tidigare spelat svartblod, men det kan ocksa
vara upplysande for den som ir ny som svartblodslajvare. Texten tar upp skillnader
mellan den klassiska lajvsvartiskan, Utumnos svarta sprak samt det vi kallar orkiska.
Dessutom kommer dven vissa kulturella aspekter diskuteras.

2.1 Om lajvsvartiskan

Aven om vi inte var med i nir lajvsvartiskan konstruerades gir det att utifrin det
material som finns skapa sig en bild av vad som var malet med spraket: Att ge
svartblodslajvare ett enkelt sprak med vilket man kunde kommunicera under lajv. Som
nimnts ovan himtades grunden till lajvsvartiskan frin Tolkiens the Black Speech och
Middle-earth Role Playings Angmarlista. Genom sin stegvisa utveckling, med svarta
spriket som grund, blev lajvsvartiskan dr pd ménga sitt precis den typ av sprak som
Tolkien forestallde sig att orkerna skulle tala. Vissa lajvare gor dven skillnad mellan
“svartiska” och 7svartspriket”, dar det forsta syftar pa lajvsvartiska medan det senare ar
Tolkiens orginalsprak. I konstruktionen av lajvsvartiskan fanns det dock nigon slags
ambition att hlla sig trogen Tolkien, vilket bland annat mirks just genom sirskiljandet
av Tolkiens sprak och lajvsvartiskan. Till en borjan var lajvsvartiskans grundliggande
grammatik mycket enkel men i och med den grammatik som sammanstilldes av Mikael
"Adragoor" Bynke blev grammatiken mer komplicerad och bérjade avvika allt mer frin
svenskan, i alla fall i teorin.”

Pa Utumno har vi valt att bérja om frin borjan med det svarta spriket medan
lajvsvartiskan far leva vidare som orkiska. Detta dr passande eftersom lajvsvartiskan pa
manga sitt ar just en typ av orkiska. Genom bérja om med svartiskan kan vi skapa en
version av det svarta spraket som ligger nirmare Tolkiens vision samtidigt som vi loser
en del grammatiska luckor som finns i lajvsvartiskan. Ytterligare ett skal till att
omarbeta lajvsvartiskan ir att den kultur man forestalle sig i skapandet av spriket
snarare handlar nomadiserade andedyrkande orker dn de av Melkor forvridna alver som
utgdr Mordors arméer. (Vilket ocksd kan ha bidragit till att i take med att
svartblodslajvandet allt mer gatt mot att gestalta de senare sa har lajvsvartiskan passat
allt simre.)

2.2 Hur Utumnos svarta sprak skiljer sig fran lajvsvartiskan

Nedan jimfors det nya svarta spriket med lajvsvartiskan sisom den sammanstilldes av
Adragoor. Kommentarer om orkiskan kommer vivas in i resonemangen. Redan hir kan
det namnas att orkiskan i detta arrangemang i stort sitt saknar en egen grammatik och
att orkiska ord blandas med ord det svarta spraket och olika andra tungomal. Fér den
som redan ir insatt i lajvsvartiska ar det inte fel att anvinda sig av den som orkiska.
Dock bor man tinka pé detta bor aterspegla ens karakeirs bakgrund.

7 http://hem.passagen.se/adragoor/Orchsida/grmmtk.html
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Utumnos svartiska skiljer sig frin lajvsvartiskan pé foljande sitt. I friga om fonologin
eller ljudlaran vill vi forst poangtera att vi aldrig har traffat en svartblodslajvare som foljt
den ljudlira som Adragoor presenterar. Snarare har alla uttalat orden i svartiskan som
de tyckte verkade lamplige (tyskt uttal var vanligt pa 90-talet). I konstruerandet av
Svarta spraket har vi forsoke strukturera upp vilka ljud som finns i spraket medan vi
liter det vara relativt fritt hur orkiskan uttalas. Vi har dven rensat i hur olika ord stavas.
Hir kan det vara limpligt att podngtera att de flest svartblodslajvare uttalar det belagda
ordet "ghash” fel och istillet uttalar det ”gash” eller dn oftare “gash” (kort istillet for
lang vokal) nagot som iven giller for digrafen £/ som forekommer orknamnet
Grishnakh. Alltsi att man uttalas gh som ett vanligt ¢ (tonande velar klusil) istillet for
utdraget (tonande velar frikativ). Skillnaden kan illustreras genom att jimfora med v
(utdragen/frikativa) och & (stopp/klusil); respektive £/ (tonlds velar frikativa) och 4
(tonlds velar frikativa) kan jimforas med f'(utdragen/frikativa) och p (stopp/klusil). Vi
har dven konstruerat ett betoningssystem som bor vara enkelt f6r modersmélstalare i
svenska, vilket varken Tolkien eller Adragoor forsett oss med. Hir har vi valt att ta bort
ljudvirdet ¢ eftersom det inte finns belagt i ndgot svartiskt eller orkiskt ord.

Lajvsvartiskan markerar zumerus, alltsd har olika former pé substantivet beroende pa
om det syftar pa en eller flera av substantivet (singular och plural). Detta till skillnad
fran det vi vet om Tolkiens svarta sprik dir det inte verkar finnas nigon numerus.
Utumnus svartiska skiljer saledes inte mellan singular och plural. Lajvsvartiskans har tva
olika pluralindelser -i som anvinds efter konsonant och -z som anvinds efter vokal.
Dessutom anvinds dndelsen -0k frin ringversen, exempelvis durbatuldk, som ett sa
kallat kollektiv plural. I ringinskriptionen, varifrin detta suffix 4r himtat, ar det en
verbindelse och inte lagt till substantiv som i Adragoors grammatik. I Utumnos
svartiska dr liggs denna indelse endast till verb och aldrig till substantiv som i
lajvsvartiskan. (Om man ska vara irlig 4r det f3 svartblodslajvare som anvint sig av "k’
som pluralindelse. Man har helt enkelt anvint det som en motsvarighet till "alla/allt”.)

Lajvsvartiskan begagnar en artikel for bestimd form (za) som motsvarar engelskans
‘the’. Detta ar helt fritt fran Tolkien. For obestimd form anvinds inom lajvsvartiskan
rikneordet "ash” himtat frin ringinskriptionen (ash nazg) pi samma sitt som ’en/ett’
anvinds i svenska. I Utumnos version det svarta spriket anvinds ’ash’ endast som
rikneord, alltsi som ’one’ i engelska. Bestaimd form markeras i stillet med 4dndelsen -i.
Denna indelse dr himtat frin ringinskriptionens dndelse i "burzum-ishi” (i mérkret)
dir den finala vokalen enligt vir tolkning markerar bestimd form. Obestimd form
markeras inte.

I den tidiga lajvsvartiskan fanns endast tvd kasus, grundformen nominativ och
genitiv. Alltsa som i svenska och engelska. I Adragoors grammatik hade detta utokats till
sju kasus. Férutom nominativ och genitiv har denna svartiska dven dativ, lokativ, inessiv
(dndelsen -ishi himtad fran ringinskriptionen), instrumentalis, och similativ.

I det svarta spraket som vi utvecklar behéller vi nagra av Adragoors kasus men
hiamtar dven inspiration fran hurritiskan. Det mest frimmande ar antagligen att
Utumnos svartiska saknar nominativ och istillet anvinder sig av absolutiv och ergativ
(istillet for det indoeuropeiska klassiska paret nominativ och ackusativ). Vi har valt att
behalla svartiskans genitiv men indrat uttalet en aning fran -ob till -0b eftersom
Tolkien menade att ljudvirdet o iar ovanligt i spriket vilket i Utumnos svartiska
praktiskt betyder att det inte finns nigra o:n i sprikets olika affix. Vi har aven valt att



behalla Adragoors dativindelse -Gr. Man kan siga att Adragoors lokativ och inessiv
slagits samman till ett lokativ som bygger ringinskriptionens -ishi. Adragoors
lokativindelse 4r -Gsh och inessivindelsen ar som sagt -ishi. Det svarta sprikets
lokativindelse ir i vir version -ish. Vi har behallit instrumentalis eftersom detta kasus
aterfinns i hurritiskan men vi har forkortat Adragoors tva synonyma dndelser -tigl och -
ugla till -Gg. Vi har 4ven valt att ta bort similativet. Dessutom ir varje preposition
bunden till ett kasus. Om man ska siga "till tornet” anvinder man prepositionen "u’
tillsammans med dativ: % Jugiri, vilket p lajvsvartiska skulle bli % za lug.

Angaende verb si har vi behéllit att dndelsen -at markerar sdval infinitiv som presens.
Dock har vi andrat pa andelserna for preteritum och futurum. Verbsystemet har ocksa
utvecklats sd att verbet har en beskrivande funktion och tar 6ver denna frin adjektiv,
adverb och particip. Vi har dock valt att behalla andelserna for komparation daven om vi
andrat stavningen for superlativindelsen -aj till -ai. Detta eftersom ; inte ar belagt i
Tolkiens svartiska. I de flesta fall har lajvsvartiskans j andrats till zb (som uttalas som ett
franske j i exempelvis journal).

Lajvsvartiskan pronomen ir delvis kvar men 4r anpassade till sprikets principiella
helhet dir objektspronomen kan liggas direke till verbet som i ringinskriptionen.
Angéende rdkneord sa ir de i grunden de samma dven om vi andrat pd hur man riknar
hogre én tolv.

Gillandes ord och ordbildning si har vi forutom att strukturera upp stavning och
ljudlira dven satt upp principer for vilka ljudvirden som finns och var de kan
forckomma. Vi har dven utvecklat fler avledande affix (ofta fran olika lajvsvartiska ord)
samt en del principer om hur dessa ska anvindas. Tva for svartiskans centrala ord "uruk’
och ’snaga’ samt dndelsen -hai, alla belagda fran Tolkiens verk, ar virda en kort
diskussion. Det 4r tydligt att ordet "uruk’ syftar pé vittar eller orker. Ordet dr himtat
frin primitiv alviska dir det betyder "fasa” (horror) och man skulle kunna tinka sig att
de alver som omdanades till orker fick veta att de skulle bli “fasor” (horrors)®. I
lajvsvartiska betyder "uruk” helt enkelt "ork” eller "svartblod” medan "uruk-hai’ syftar pa
vad man skulle kunna kalla elitorker eller stororker. Det finns en uppfattning om att
‘uruk-hai’ syftar pa en sirskild ras sirskilt stora och dugliga orker som framavlas i slutet
av tredje aldern i Tolkiens Midgard. Andelsen -hai har dirfor anvints i lajvsvartiska for
att beteckna att en varelse ir bittre. P4 samma sitt har man skilt mellan "olog’ (troll)
och ’olog-hai’ (elittroll, svarttroll). Detta verkar dock inte ha varit den betydelse
Tolkiens tinkte sig. Andelsen ir mest kind fran ’uruk-hai’ dir Uglik talar om att de,
isengdrdarna, dr “de stridbara uruk-hai” (engelska: “the fighting uruk-hai”). En annan
tolkning ir att Ugluk med uruk-hai helt enkelt syftar pad orker generellt och att
meningen ska tolkas "Vi isengirdare r de stridbara orkerna (till skillnad fran er andra,
som ir usla orker)”. Han skulle d4 lika girna kunna sagt "ni dr de virdel6sa uruk-hai”
(medan vi isengdrdare ir de stridbara uruk-hai). I en sidan tolkning skulle dndelsen -
hai’ snarare betyda néagot i stil med “folk” vilket ocksd styrks av att druedain,
skogsfolket, pd svartiska (eller orkiska) kallas “oghor-hai”.” I Utumnos svartiska

¥ Denna analys ir Helge K. Fauskangers och presenteras pa hans sida om Tolkiens sprak ”Ardalambion”,
se: hetp://folk.uib.no/hnohf/orkish.hem

? En annan méjlig tolkning ir att indelsen *-hai’ syftar pd minniskor, ‘uruk-hai’ skulle d4 betyda ungefir
“orkminniskor”. En annan mojlighet ar att andelsen syftar pa varelsen ar en blandning av olika raser.
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markerar dndelsen ’-hai’ att ett animat substantiv dr abstrakt, generellt och tidlost.
Motsvarande indelse for inanimata substantiv ir -khai’.

I var version av det svarta spriket ar termerna 'uruk’ och ’snaga’ relativa begrepp
snarare an absoluta. Uruk syftar visserligen pd alla sorters orker men de som stir under
kallas ’snaga’ och men med "uruk’ syftar man pa den for tillfallet ar battre eller stir over
snagorna. "Uruk’ och ’snaga’ ar alltsi begrepp som ir relaterade till individens status
inom kulturen eller gruppen.

bida dessa fall skulle halvalven Elrond vara en ’golug-hai’. Detta dr dock inte den tolkning Utumno val.
En anledning till det ar act aven om “halvblod” ar méjliga ar det langt ifrdn vanliga i Tolkiens Midgard.
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3. FORKLARING TILL MORDORS SVARTA SPRAK

Det svarta spriket ar, till skillnad frin till exempel Quenya och Sindarin, ett skapat
sprak bade extranarrativt och intranarrativt — allts inte bara i var verkliga virld ar det
svarta spriket konstgjort utan dven i Tolkiens mytos 4r det ett av Sauron skapat sprak.
Detta underlittar en hel del nir det galler att skapa nya ord och bygga ut spriket
eftersom vi inte behover forestilla oss sprikets intranarrativa utveckling. For att de
alviska spraken skulle bli levande skapade Tolkien en tinkt etymologi (sprakhistorisk
utveckling) dir de olika alviska spraken har ett gemensamt forflutet i en primitiv
protoalviska (frin vilken for ovrigt ordet “uruk” dr himtat dir det betyder “fasa”
(horror)). Tolkien har dar listat en miangd grundord frin vilka man utifran olika regler
kan utveckla nya ord. Ett sidant system skulle vara felaktigt for det svarta sprik som
Sauron skapat. Intrannarrativt dr det svarta spraket ar en firdig produkt och en del av
det sociala maskineri Sauron skapat. Extranarrativt diremot kommer det aldrig bli
fullstandigt klart sa det behovs ett system for att skapa ord nya ord och regler for
spraket. I detta kapitel beskrivs de grundlaggande principerna for hur ord kan bildas i
spraket. Dessa bygger egentligen pi tre principer: forst det belagda materialet av det
svarta spraket och orkiska, detta har fyllts ut utifran hurritiskan, och till detta har vi
anvant oss av den lajvsvartiska som anvints under cirka femton ar pd svenska lajv. Dessa
tre killor har sammanfogats utifran vara lingo-estetiska principer dir vi forsokt fanga
kinslan i ringversen vilket ibland har fatt ge vika for att behalla vissa lajvsvartiska delar
som ir allt for etablerade.

I denna del beskrivs tankarna och principerna bakom Utumnos version av Det
svarta spriket. Texten ar ett komplement till grammatikgenomgangen i del 4
Grammatik till Mordors svarta sprik. Genom texten refereras det till olika avsnitt i
grammatiken dir fler exempel ir listade. Detta gors genom att inom parantes skriva ut
vilken paragraf som dsyftas i grammatikdokumentet, exempel (§2.3) syftar pa kasus
vilket 4r andra paragrafens tredje del.

Texten tar upp foljande punkter: (1) Hur de svartiska orden ir konstruerade genom
stammar och suffix, samt hur nya ord bildas; (2) numerus och bestimdhet; (3)
transivitet, subjekt och objekt och hur detta fungerar i ett ergativt sprik som svartiskan;
(4) svartiskans pronomen; (5) kasus och prepositioner; (6) deskriptiva verb; (7) samt
verbformen “status”.

3.1. Ett syntaktiskt agglutinerat sprik

Svartiskan 4r ett syntetiskt och agglutinerat sprak. Att det dr syntetiske syftar pd att
orden bgjs beroende pé deras funktion i satsen och inte genom framférallt ordfoljd som
i svenska och engelska (s3 kallat analytiska sprak). Att det ir ett agglutinerat sprak syftar
pa att dessa bojningar fis genom att en mingd olika affix, vanligen suffix (indelser),
vilka laggs till ordstammen.



3.2 Fonologiska begrinsningar

Grundliggande for svartiskan ar dess ordstammar vilka kan ha formerna KV, KVK,
KKVK, KVKK, VK, VKK, VKVK, VKKVK, VKVKK, dir K stir for konsonant och V
vokal (§8). Mirk att vokalerna kan vara dubbla di de uttalas ling vilket markeras med
cirkumflex (*). Dessa vokaler och konsonanter ir si klart begrinsade till de ljudvirden
som presenteras under svartiskans fonologi (§1). En stam kan saledes vara "ba” eller ba
(KV eller KVV), digrafer riknas som en enskild konsonant s dven “zha” har formen
KV, diftonger riknas som dubbelvokal sa "zhau” har formen KVV. Ljudvirden som inte
finns i svartiskan kan givetvis inte ingd i ett svartiskt ord, till exempel ja” 4r med andra
ord inte tillatet eftersom ljudvardet ’j’ inte finns i spraket. Vidare tillater inte svartiskan
langa konsonanter som “gg”, de dras istillet ssamman som i sammansittningen av “nazg”
och ”gtl” till nazgl (inte *nazggl). Vidare ir det endast vissa konsonantkluster
(§1.2.1) som ir tillitna, exempelvis ir stammen “trak” (KKVK) tilliten men inte
»*strak” (KKKVK) eller *rtak” (KKVK).

3.3 Ordstammar
Svartiskan har fyra olika stammar som fungerar pd lite olika sitt i spraket (§8.1).
Stammarna ir grundstammar, nominalstammar, verbstammar och deskriptiva stammar.
Grundstammar ir de stammar som inte kan anvindas som ord i sig sjilva utan behéver
ett affix eller maste fastas vid ett ord for att fi sin betydelse. Exempel pd en grundstam dr
’krit’ som tillsammans med dndelserna ’A-ar’ och ’-auk’ ger kritar, respektive kritauk som
ar olika befilsgrader. Ett annat 4r "dush’ som med substanivsuffixet "A-ur’ ger dishur
”magi/teknik/vetenskap”, med deskriptivt suffix fas dushal
“magisk/teknisk/vetenskaplig”. Nominala stammar ar de stammar som kan anvindas
som substantiv i sig sjilva. Till nominalstammar kan 4ven verbaffix liggas for att bilda
verb. Ett exempel r "ush’ som betyder strid. Till stammen "ush’ kan ytterligare dndelser
laggas som verbandelsen *-at’ > ushat “att strida mot nigot”. Verbstammar ir stammar
till vilka verbandelser kan laggas men de kan inte anvindas som substantiv i sig sjalva.
Exempelvis verbstammen ’vra-” plus dndelserna *-a/t" > vrit att fi nigon att gd”
(mirk att vokalen ir dubbel vilket markeras med ett cirkumflex (*) vra+at > vra/at >
vrat). Den fjirde typen av ordstammar ir de deskriptiva stammarna som i sig sjilva kan
anvindas for att beskriva andra ord (motsvarande adjektiv och adverb). Till deskriptiva
stammar kan kompareras (§5.2) med dndelser som laggs direke till stammen. Exempelvis
’shum’ (stor) plus komparativ indelse -am’ > shumam "storre”.

3.4 Affix

Affix ir samlingsordet for olika typer av extraled som liggs till ord for att markera
ytterligare betydelser och funktioner. Den vanligaste typen av affix i svartiskan ar
suffixen vilka laggs efter ord eller varandra. Andra typer av affix i svartiskan ar prefix
vilka laggs till innan ordet, och postfix som liggs sist.'’ Affixen i svartiskan har tva
funktioner: dels en derivativ dir affixen anvinds for att avleda nya ord ur stammar och

' Andra typer av affix som inte finns i svartiskan ir cirkumfix som ir en kombination av pre- och suffix
och infix dir ett led liggs till inne i ordet.
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ordsammansittningar, och dels en grammatisk funktion dir affixen anvinds for att
markera grammatisk betydelse. Bida dessa funktioner kom till uttryck i exemplen ovan.
Ett tydligt belagt exempel pa att svartiskan anvinder sig av suffix ar ringversen med
exempel som ”... burzum-ishi krimpatul” tillsammans med den analys som att svartiskan
grundas pd hurritiskan som ett sprik som begagnar rad olika affix pa detta satt.

3.4.1 Derivativa affix

Derivativa affix (§8.2) ir alltsd de affix som anvinds for att skapa nya ord, framforallt ur
stammar men iven ur sammansatta ord. De derivativa affixen kan delas in dels utifrin
vad for slags funktion de ger det nya ordet, och dels utifran vilka stammar de kan liggas
till. De derivativa affixens forsta funktion ér att utifrin grundstammar skapa faktiska
ord, som kritar "kapten” ur stammen “krit” tillsammans med det derivativa suffixet /-
ar’. En andra funktion ir att andra en stams ordklass, exempelvis *gal’ plus suffixet -t
ger galt "lera” och suffixet >-tAm’ som ger galtdm “trisk”.

3.4.2 Grammatiska affix

Grammatiska affix har en annan funktion dn de derivativa suffixen. De laggs till orden,
inte for att indra deras lexikala betydelse, utan for att markera deras syfte i satsen. Aven
om svenskan inte i lika hog utstrickning, som exempelvis tyska, ryska eller latin
anvander sig i att boja ord, s& kdnner vi igen detta dven i svenska och engelska, dér vi i
bida spraken lagger till exempelvis ett ’-s” for att markera tillhorighet. Svartiskan har en
relative stor mingd sidana affix. Dels, precis som i skandinaviska sprik markera,
bestimd form (§2.1), som ork > orken vilket pd svartiskan ir uruk > uruki, men dven
kasus (§2.3) av vilka svartiskan har sex stycken. Svartiskan anvinder alltsé olika affix for
att markera en mingd olika grammatiska funktioner dir svenskan i stillet anvinder sig

av ord eller ordfoljd.

3.5 Sammansatta ord

Forutom att svartiskan har en mingd olika affix att ta till for att skapa nya ord kan
svartiskan precis som svenskan enkelt fora samman olika stammar och ord for att bilda
nya ord. Vi har tydliga belagda exempel pé detta i ord som “nazgil” (ringvilnad) och
"Lugbtirz” (Barad-dir). Dessa sammansatta ord riknas di som stammar forutom att de
kan vara lingre dn vad de fonologiska begrisningarna siger. Exempel pa detta ir
sammansittningen 'durzhab’, av stammarna ’dur’ (hirska) och ’zhab’ (tunga/sprak)
som ger orden durzhab “order/kommando”, durzhabat *att beordra” samt durzhdbum
som betyder “kvaliteten att kunna beordra” (som i durubas-hai durzhibum zabat
"ledare har generellt formagan att ge order”).

3.6 Att bygga ut spriket

Svartiskan kommer som sagt aldrig bli ett fullstindigt sprik men s linge det anvinds
kommer det behova byggas ut. Vi har haft som mal att skapa en s& bra grund som
mojligt for detta. Det finns tva olika delar av spriket som maste byggas ut och hir
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beskrivs vad vi anser vara de ritta sitten att gora det: Di med den dubbla
forhoppningen att andra kommer att utveckla detta precis som lajvsvartiskan har
utvecklas och att detta sker utifrdn de principer som hir stalls upp.

De tva delar av spraket som kommer behova utvecklas dr dels den lexikala, alltsa nya
ord, och dels den grammatiska. For bida dessa dr det nodvindigt att man utgir frin den
kultur som spriket ingir i samt vad spriket har for syfte. Utumnos kulturella
utgingspunke for svartiskan ar Mordor som en Maskin som bade beskrivs i Utumnos
Utskick I och vilket det finns gediget implicit stdd for i Tolkiens texter. Man kan tinka
sig att anvinda detta sprik for andra kulturer an Mordors men d& bor man ocksa
anpassa spraket. Till exempel om man tinker sig orker ar sina egna herrar, som lajviens
vanligt forekommande nomadorker. Faktum ir att den lajvsvartiska (som Utumno
kallar orkiska) antagligen ir bittre limpat for en sddan kultur. Men man skulle dven
kunna tinka sig exempelvis en minniskokultur som liknar Mordors anvinde svartiskan
vilket inte skulle kriva en si stor anpassning,

Vid bildandet av nya ord maste man férutom denna kulturella princip, dir man
slar fast vad ordet i fraga betyder och varfor just detta ord anvinds pa ett visst sitt, dven
den fonologiska principen — alltsd att ordet inte bryter reglerna for sprikets tillitna ljud
(se ovan 3.2 Fonologiska begrinsningar). Det finns tre sitt att skapa ett nytt ord: att
modifiera ett existerande svartiskt ord, antingen med hjilp av ett affix, eller genom att
sitta thop tvd stammar; att hitta pd en helt ny ljudkombination som man tycker ir bra
och bestimma att det betyder X; eller helt enkelt ta ett ord frin ett annat sprak och
antingen behalla eller dndra dess betydelse. Det viktiga hir ar alltsa att utgd frin de
kulturella begrinsningarna. Ordet *dush’ kan illustrera hur Utumno har gate tillviga.
Ordet ar vedertaget fran lajvsvartiskan dir det betyder “magi” eller schamanism och
bryter inte de fonetiska reglerna. Diremot méste betydelsen dndras en aning for att
passa Mordors kultur och snarare betydelsen teknik eller vetenskap vilket enligt Tolkien
ar vad Mordors magi dr. Saledes en kanon ar “dush”.

Utvecklandet av sprakets grammatik torde inte vara av lika stor vikt som den lexikala
utvecklingen dven om det s klart finns stora luckor i spraket trots forsoket att fylla ut
dem. Principen bor vara att utgd frin den grammatik presenteras i detta Utskick eller
inspireras av hurritiskan''. Ett exempel pid vad som kan utvecklas grammatiske ir
ordfoljden dir man skulle kunna tinka sig olika subtila betydelser beroende pa var i
satsen olika ord satts.

3.7. Numerus ¢» bestimd form

En egenhet med det svarta spraket ar att det inte gor skillnad pa singular och plural.
Inspirationen for detta kommer forst och frimst frin det faktum att denna skillnad inte
verkar finnas i det belagda materialet. Till exempel bojs aldrig ordet Nazgtl medan
Tolkien dr mycket noga med sidant i friga om andra sprik (som skillnaden mellan
dtnadan och dinedain, singular respektive plural). Méjligen ir dndelsen -hai en sddan
pluralindelse (se kapitel 2.2). Detta har vid utvecklingen av svartiskan tagits tillvara pa
och vi har kopplat detta till Mordors kultur och sprakets syfte. Det finns inga individer i

" Hurritiskan beskrivs ritt bra pa svenska wikipedia. Annars kan man helt enkelt séka pa hurrian
grammar” s fir man upp flera olika sidor och dokument som beskriver spriket.
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Mordor, det finns egentligen inget som ar speciellt — allt utbytbara enheter som tillh6r
olika klasser eller kategorier vilket da alltsd aterspeglas i spraket. Det betyder inte att
man inte kan gora skillnad pi ental och flertal i svartiskan, bara att det inte finns
sirskilda former for det.

3.8 Andelsen -ashi

Det finns dock ett sirskilt postfix -ashi (§2.2.2) som anvinds for att markera att nigot
ar unikt. Denna dndelse kan liggas till alla substantiv men ska anvindas sparsamt
eftersom det endast ska finnas en enda i sitt slag. Till exempel genom att ligga den
individualiserande andelsen till didrauk som betyder general far vi diraukashi som
betyder overbefilhavare eller "den ledarare av armén det endast finns en av sitt slag av”.
Andelsen kan iven anvindas vid pronomen fér att markera att det handlar om en
individ (§3). Tillexempel grashi betyder “jag som unik individ”. Det ir sillan en ork
med hivd kan sdgas vara unik s& det kan jimforas med hybris eller kanske nigot valdigt
storande di det skulle innebira att orken sag sig som ensam utan sammanhang. Men en
hoget stiende person i Mordor kan gora detta di denne vet att den har méinga
underlydande. Exakt var den grinsen gr dr svért att avgora men en tumregel ar att om
det inte finns nidgon annan i Mordor som har ens position da kan man ligga till
indelsen -ashi och markera att man ir unik.

3.9 Att markera ental, fatal eller flertal

Om man ska markera ental men inte att det ir unikt anvinds ordet ash “en/ett”, vid ett
okint flertal anvinds ordet 74¢h som kan Gversittas med "manga” eller pak “nagra”.
Om man kinner till det exakta antalet anvinds helt enkelt rikneordet. Exempelvis krizh
Nazgiil *De nio ringvilnaderna”; mdgh uruk manga orker”, pak uruk “ett fatal orker”.
Svartiskan anvinder sig @ven av olika ord for att gora skillnad pé en grupp och enskilda.
Exempelvis betyder ushitur en grupp med krigare medan wushatdr betyder antingen en
enskild krigare eller flera krigare (mirk att i detta fall gor inte heller svenskan skillnad
mellan singular och plural). Ord som ’ushitur’ syftar dock alltid pd en generisk grupp
och om man vill siga att flera olika krigare, exempelvis orker och manniskor, slogs mot
varandra si kan man inte anvinda ordet “ushitur” utan man ska anvinda ordet
‘ushatar’, exempelvis “magh ushatir ushun— uruk am tarktig” (en mingd krigare slogs -
orker mot minniskor). Det gir diremot att anvinda ett sidant mingdord om man klart
delar upp dem: “ushituras uruktib ushitur tarktib ushan” (en grupp orker slogs mot en
grupp minniskor); eller att gruppen krigare slogs inbordes med hjilp av reflektivs
pronomen (§3.8) “ushatur ushatus” (en grupp krigare slogs mot varandra).

3.10 Andelserna -hai ¢» -khai

Dessutom finns suffixet -bai som ar svart att oversitta men syftar pa abstrakt pa en hel
grupp. Exempelvis uruk-hai syftar pa hela gruppen uruker oavsett tid och plats till
skillnad mot mdgh uruk som syftar pa en bestimd grupp specifik i tid och rum. Siledes
betyder golug-hai “alver i allminhet”, "alverna” eller "alvfolket”, guzat-hai “dvirgar i
allminhet”, ”dvirgarna” eller “dvirgafolket, uruk-hai "urukerna” eller ”alla (starka)
orker”, olog-hai "svarttrollen” eller ”de stridstrollen”, snagahai alla slavar” eller alla
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svaga (som miste lyda urukerna)”. For inanimata substantiv finns det motsvarande
suffixet ’-khai’, till exempel “gurigkhai khor gorat kala” (sten ir i allminhet bra att
bygga en borg med).

3.11 Transivitet samt skillnaden mellan subjekt och objekt

Forutom att svartiskan ar ett agglutinerat syntetiskt sprak 4r det ocksd ett sa kallat
ergativt sprak vilket innebir en del tankebry for den gingse indo-européen. Ergativa
sprak hanterar nimligen subjekt och objekt pé ett sitt som vi inte ar vana vid. Men
innan vi kan gi in pa detta maste forst bade skillnaden mellan subjekt och objekt och
mellan transitiva och intransitiva verb forklaras.

3.11.1 Subjekt & objekt

Enkelt kan man siga att subjektet dr den aktiva eller handlande parten i en mening och
objektet ar den passiva part som handlingen péverkar. I svenska markeras skillnaden
mellan subjekt och objekt i grunden med hjilp av ordféljden. Ett grundliggande
exempel ar “alven ser en ork”. I detta exempel 4r “alven” som ir subjektet och “en ork”
som ar objektet. Det dr "alven” som ir aktiv och utfor handlingen "att se” och “orken”
passiv och blir sedd. Om vi byter plats pa varelserna kommer orden som betecknar dem
byta grammatisk funktion: "en ork ser alven”. Subjektet kommer alltsa fore objektet och
det ir det som gor att vi vet vem som ser vem. | fré’lga om hur pronomen fungerar har
svenskan ytterligare markorer for att markera subjekt och objekt. Om vi konstruerar om
meningen till "hon ser honom” s& forstar vi att det dr en kvinna som ser en man. Om vi
vinder pa meningen si att mannen ser kvinnan far vi "han ser henne”. Hir dndras inte
bara ordfoljden utan dven sjilva orden: hon” och “han” markerar subjekt, och "henne”
och "honom” markerar objekt. Som vi ska se senare (3.11.3 nedan) markeras i svartiskan
alla substantiv och inte bara pronomen pi ett likartat men inte samma sitt.

3.11.2 Transitiva & intransitiva verb

Skillnaden mellan transitiva och intransitiva verb ir relativt enkel: ett transitivt verb
syftar pa att handlingen 6verfors pa frin subjekt (den handlande) till ett objekt, och
intransitiva verb gor inte detta utan syftar tillbaka pa subjektet (§4.1). Svenska verb
skiljer ibland vildigt tydligt mellan transitiva och intransitiva verb och ibland skiljs de
inte alls &t. Ett tydligt exempel ar de transitiva hilla” och det intransitiva “rinna”, “man
haller ut vatten”, men “vattnet rinner ut”. I den forsta meningen ar vattnet objekt och
ar passiv i handlingen medan i den andra ar vattnet sjilv subjekt och aktivt. Ett exempel
pa nir svenskan inte visar pa denna skillnad ar verbet "att luta”: i jag lutar” 4r verbet
intransitiv och syftar pé att subjektet lutar, men i ”jag lutar dig” dr verbet transitivt och
syftar pd att subjektet lutar ett objeke. Svartiskan markerar skillnaden mellan transitiva
och intransitiva verb pa dels med olika suffix samt att det endast ir transitiva verb till
vilka bundna pronomen (§3.2) kan liggas vilka markerar objekt. Svartiskan transitiva
suffix ir -a och det intransitiva ir -u.
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3.11.3 Absolutiv & Ergativ

Skillnaden mellan subjekt och objekt markeras i indo-europeiska sprik med vad som
kallas nominativ for subjekt och ackusativ for det direkta objekt (det indirekta objektet
kallas dativ §2.3.4). Svartiskan ir som sagt ett ergativt sprak vilket innebir att subjeke
och objekt markeras pa ett annat sitt. I grunden stér svartiska substantiv (§2) i absolutiv
(§2.1) som alltsa dr substantivets grundform. Absolutivet kan bide markera subjekt och
objekt beroende pa hur meningen ser ut. I en enkel mening utan objekt som “uruk
maut” eller (en ork dér) "uruk gonut” (en ork ser) star subjektet 'uruk’ (en ork) i
absolutiv. Verbet ir intransitivt eftersom det inte finns nigot objekt. Aven i en mening
med ett transitivt verb kan absolutivet markera subjekt om ett bundet
objektspronomen (§3.2) liggs till verbet uruk matul” (en ork dodar dem) respektive
“uruk gonatul” (en ork ser dem). Mirk att i den svenska Sversittningen byter vi verb i
den forsta frasen frin “att d6” som ir intransitvt till "att déda” som ir transitivt. Om ett
transitivt verb saknar ett saidant bundet pronomen markerar absolutivet istillet objekt:
“uruk mat” (en ork dédas) “uruk gonat” (en ork ses). Hir ser vi tydligt skillnaden
mellan transitiva och intransitiva verb. I meningar som har bade uttalade subjekt och
objekt bojs subjektet i ergativ som markeras med dndelsen -as och objektet i absolutiv
(utan dndelse). Exempelvis “uruk mat golugas” och “uruk gonat golugas” betyder “en alv
dodar en ork” respektive “en alv ser en ork”, eller "urukas golug mat” och ”urukas golug
gonat” som betyder “en ork dodar en alv” respektive “en ork ser en alv”. Mirk den fria
ordfoljden. Har kan det vara belysande att dter igen anvinda sig av svenska pronomen
for att visa pa skillnaden. I satsen "han ser” och “han ser henne” har subjektet samma
form i bdda meningarna, men i svartiskan bojs subjektet i ett annat kasus: “uruk” blir
“urukas” nir det finns ett uttalat objekt i meningen.

Allesa till skillnad fran svenska dir subjekt och objekt vanligen markeras med
ordfoljd markeras detta i svartiskan med hjilp av tva kasus absolutiv och ergativ, dir
absolutivet kan markera bade subjekt eller objekt beroende pa satsen, medan ergativet
endast markerar subjekt och da finns det alltid ett objeke bojt i absolutiv med i
meningen.

3.12 Kasus ¢ prepositioner

Svartiskan ar som sagt ett syntetiskt sprik. Det betyder att viktiga grammatiska
funktioner markeras genom att orden bojs. Detta ir tydligt gallande substantivet som i
svartiskan bojs i sex olika kasus (§2.3), férutom de ovan nimnda ergativ och absolutiv
aven: genitiv, dativ, lokativ och instrumentalis. Detta kan jimforas med svenskan och
engelskan som har tva kasus — nominativ och genitiv.

Kasus anvinds i allminhet dir svenskan anvinder sig av prepositioner. Som
illustration kan man hir gora en jimforelse mellan svenska och engelska. I svenska
anvinds oftare genitivet dir engelskan begagnar prepositionen of. Exempelvis i
meningen “husets dorr” méste man pa svenska anvinda genitivet (dndelse -s) medan
man i engelskan kan anvinda sig antingen av genitiv eller prepositionen of: “the house’s
door” men hellre "the door of the house”. Pa svenska blir det direke konstigt att siga
”dorren av huset” dven om det ar samma konstruktion med samma ord som pa engelska.
P4 samma sitt som svenskan oftare anvander genitiv dn engelska si anvinder svartiskan
kasus oftare in svenskan.
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I svenska behover man inte boja substantiven i ett speciellt kasus till prepositionerna
(utom i vissa stelnade former som vittnar om det kasussystem som férlorats som till
skogs” — genitiv, "man ur huse” — dativ. I svartiskan styr varje preposition ett kasus.
Exempelvis "u” (till) styr dativ s om man vill siga till byn bojs “gtizh” (by) i dativ:
ghizhiri, inte bara *u gizhi.

3.13 Pronomen

Pronomen (§3) ir ord som anvinds istillet for substantiv — det dr ord som ’jag’, *den’,
vilken’. Svartiskan har tva olika typer av pronomen, obundna pronomen som ir egna
ord, och bundna pronomen som liggs till som andelser till ord. Bundna pronomen
syftar antingen pa objekt (§3.2 & §3.8) vilka liggs till transitiva verb, eller 4r possessiva
(§3.3 & §3.8) vilka liggs till substantiv. Bundna objektspronomen ir belagda frin
ringversen som krimpatz/. Obundna pronomen ir som sagt egna ord och fungerar som
substantiv i 6vrigt och bojs i alla kasus.

3.13.1 Exkluderande & inkluderande forsta person

I friga om personliga pronomen gor svartiskan den speciella skillnaden i forsta person
(jag/vi) mellan exkluderande och inkluderande. Denna grammatiska skillnad ir tagen
fran Quenyan dir den aterfinns i forsta person plural. I svartiskan markerar den en
skillnad som annars gors gillande med plural, alltsd jag kontra vi. Det exkluderande
forsta person kan bada 6versittas med bade jag och vi pa svenska men syftar alltid pa att
nigon annan exkluderas. Det inkluderande forsta person syftar pa att ingen exkluderas.
For att illustrera denna skillnad kan man forestilla sig en representant for en ledande
grupp som sager till sina foljeslagare ”vi har bestimt att vi ska g ut i krig”. Det forsta vi:t
i denna mening dr exkluderande — ”vi i radet har bestimt” och det andra vi:t dr
inkluderande att vi tillsammans (alltsi inkluderandes dhorarna) ska ga ut i krig”. Det
exkluderande forsta persons pronomenet visar alltsd pi att nigon annan inte dr
inraknad och drar en liknande grins mellan som skillnaden mellan jag och vi mellan
personer. Om man vill markera att ett foremal 4r ens eget sa anvinds den exkluderande
former “thaukburi” som kan 6versittas bade till ’dolken 4ir min” men ocksa till ”dolken
ar var men inte din eller er’, men med den inkluderande formen i meningen
“thaukbagi” syftar pa att "dolken var tillsammans”. Det ar siledes endast den exklusiva
formen som kan markerar med det individualiserande postfixet *-ashi’ (se ovan 3.8 samt
§2.2.2) eftersom den inkluderande formen kriver att fler dn ett subjekt eller objeke.

3.14 Deskriptiva verb & "att vara”

Istillet for sirskilda ordklasser for att beskriva andra ord (alltsd som svenskans adjektiv
som beskriver substantiv och adverb som beskriver verb, adjektiv och andra adverb,
samt de verben adjektivform particip) si har istillet verben denna roll i svartiskan s&
kallade deskriptiva verb (§5). Hir fungerar olika ordstammar lite olika. Deskriptiva
stammar 4r beskrivande i sig sjilva, medan nominal- och verbstammar kriver en dndelse.
Nominalstammar har tvd deskriptiva dndelser ’-urz’ och ’-al’ vilka inte har nigon
betydelseskillnad men ger méjligheten att skapa fler ord ur samma stammar, exempelvis
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“ushurz” (stridbar) och “ushal” (stridslysten), “bolgurz” (blodig) och “bolgal”
(blodtérstig). Till verbstammar kan tva olika indelser liggas vilka har lite olika
funktion: suffixet *-(4)sh’ syftar pa att nigot ir aktivt, exempelvis “ushish” som kan
oversittas till “som strider” eller “ar stridande”, eller bolgish ”ar blodande” eller “som
bloder”; suffixet *-(a)kal’ syftar istillet pd en passiv beskrivning: “ushikal” (blir
striden/attackerad) "bolgakal” (blir nedblodad).

Att de beskrivande orden ir verb betyder att de kan bojas i tid vilket markeras med
tempussuffixen ’-(a)n’ for preteritum (forfluten tid) och *-(a)z’ futurum (framtiden)
(§5.3). Presensmarkoren kan anvindas for att markera att det endast ir en tillfilligt
radande kvalitet som beskrivs.

Eftersom de beskrivande orden i svartiskan ar verb behovs inte heller hjalpverbet "att
vara”. Om man vill siga att orken dr stor siger man helt enkelt "ash uruki shum”. Vill
man siga att nigon eller nigot var pd ett visst sitt som anvinds helt enkelt
tempusmarkérerna: “ash uruki shuman” (orken var stérre) eller “ash uruki shumaz”
(orken kommer att bli storre). Vill man utrycka att nagot dr pa ett visst sitt i allminhet
anvinds de generiska postfixen (§2.2.1) “uruk-hai ushurz” (orker ir i allminhet
stridbara) eller "molgkhai muzg” (trid ir i allminhet hoga). Pa detta sitc beskrivs
substantivs kvalitet med ett deskriptivt verb. Om man daremot vill pavisa existens eller
varande som i indo-europeiska sprak uttrycks med “att vara” eller *ar” i presens som “jag
ar” anvinds ordet “gimbish” som ordagrant betyder “funnen” och kan bojas i
preteritum, gimbndsh “var funnen” eller med final status gimbndishisht “var
funnen/fanns”, eller gimbzish "kommer att vara funnet”. Decartes devis cogito sum (jag
tinker, alltsd finns jag) blir siledes pa det svarta spriket ki zhargash, ki gimbash” (om
om tinkande, si existerande/funnen).

3.15 Verbformen Status

Formen status (§4.6) for verbet ir skapad for svartiskan och finns inte beskriven i nigon
allmidn grammatik. Verbets status beskriver verbets tillstind och ar inspirerad av
ringinskriptionens andelse ’-0k’ i "durbatultk” och "thrakatultik” vilka 6versitts "to
rule them a/l” respektive “to bring them a//”. Det intressanta hir ir att dndelsen lagts till
ett verb medan ordet "alla” syftar pa substantiv och kan alltsd inte vara ett kollektivt
plural eller dylikt. Sa frigan ar vad dndelsen -tk betyder nir den liggs till ett verb pa
detta satt. Vi har valt att utga fran Alexandr Nemirovskys forslag om att den betecknar
fullstandighet och att durbatultk och thrakatultik mer ordagrant betyder “att behirska
dem fullstindigt” (to completely rule them) respektive “att himta dem full ut” (to
complely bring them) — alltsd att ingen eller inget undkommer handlingen.

Vi har aven lagt till tre ytterligare andelser som har en liknande funktion. En som ir
motsatsen till denna fullkomliga status (som markeras med -tik) nimligen negativ status
som markerar med indelsen -ikh. De tvd andra markerar att en handling pibérjas,
indelse *-i” respektive avslutas, indelse -Vsht (dir V stir for stamvokalen eller ordets
forsta vokal, dock inte prefix). Liknande dndelser finns i hurritiskan och de tv senare ir
tagna direkt dirifran. Dessa verbformen ticker bland annat upp for de verbformer som
svartiskan saknar i preteritum.
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4. GRAMMATIK TILL MORDORS SVARTA SPRAK!?

Hir beskrivs en version av det svarta sprik som Sauron konstruerade for sitt rike
Mordor. For enkelhetens skull benimns spriket som “svartiska”. Svartiskan hir bygger
dels pa den svartiska som anvinds pa svenska lajv samt bronsaldersspraket hurritiska.
Aven om spriket som hir presenteras ir konsistent med ringversens rader i ord och
form s ska detta inte ses mer dn som ett forsok att konstruera en svartiska virdig
Tolkiens vision av spriket. Det ska ocksd sigas att det som presenteras hir endast r en
borjan men som forhoppningsvis ar tillracklige utforlig for att andra ska kunna fortsitta
utveckla spriket i samma anda. Som komplement till denna presentation av
grammatiken finns en text dir tankarna bakom reglerna och de mer exotiska detaljerna
diskuteras.

4.1 Angiende specialtecken

Asterisk (*) anvinds for att markera att ett ord eller sats ir felaktig, exempelvis *urukhai.
Understreck anvinds for att markera den aktuella dndelsen eller ordet. Exempel pa
svartiska forckommer antingen inom dubbla citationstecken (”), da vanligen med den
svenska Gversittningen inom parantes, eller kursive med den svenska Gversittningen
inom dubbla citationstecken. Enkla citationstecken (*) anvinds for att markera affix
samt termer. Ibland markeras ett svartiskt ord med bindestreck pa slutet vilket betyder
att en indelse inte ir utskriven. Detta handlar frimst om verbstammar. Snedstreck (/)
anvinds i vissa fall for att markera skillnaden mellan stam och affix, till exempel
dur/b/a/t/ul/tk > durbatuliik, eller for att markera att ett ord har flera betydelser,
exempelvis /uzh “han/hon/den/det/de”. Vid vissa andelser ar en vokal satt inom
parantes, till exempel -(a)z’, den vokalen betyder att om dndelsen ska liggas till en stam

2 Utumno tackar Tomas Brinnmark for virdefulla kommentarer.
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eller ord som slutar pa vokal si ingir inte bokstaven inom parantes i dndelsen. Vokalen
forsvinner ocksd ofta di ytterligare en vokal tillkommer efter dandelsen. Till exempel
skillnaderna mellan folkjande fall: shum + -(a)z > shumaz + -ai > shumzai; respektive
sta + -(a)z > staz > stazai. Vissa indelser markeras med ett fristiende cirkumflex, som i
A-ur’, detta betyder att nir dndelsen liggs till en stam eller ord forlings ordet eller
stammen forsta vokal, exempelvis zhab + A-ur > zhabur.

4.2 Kort om sprakets grammatik i allminhet.

For kunna tilligna sig detta behovs en grundliggande forstaelse av allmian grammatik.
Grammatik dr ett sdtt att dela in spriket i olika kategorier. I varje kategori samsas de
delar av spraket som foljer ungefir samma regler. Grammatiken hjalper oss att forsta
logiken i spriket och gor det enklare att prata om det. Svartiskan som den presenteras
hir 4r uppdelad i nio delar: (1) fonologi, (2) substantiv, (3) pronomen, (4) verb, (5)
deskriptiva verb, (6) olika satser, (7) rikneord, (8) ordbildning, och (9)
meningsbyggnad. Det ir viktigt att halla isar dessa begrepp eftersom de alla fljer olika
regler och har olika funktion i spraket. Sirskilt viktigt ar det att halla isir de olika
ordklasserna substantiv och verb. Substantiven kan sigas syfta pa saker medan verb
syftar pa handlingar och de tvd typerna av ord har en uppsittning skilda affix som
andrar deras mening. Det betyder att dndelser for substantiv aldrig liggs pa verb och
vice versa. I de fall detta sker byter ordet ordklass. Exempelvis till substantivet "vra”
(fot) kan olika substantivaffix liggas till exempel genitivindelsen -"b ger “vrab” (fots/av
en fot) till vilken ytterligare substantivaffix kan liggas som besetimd form "vrabi” (av
foten/fotens). Om en verbindelse laggs till substantivet si har vi istillet ett verb som
foljer andra regler. Andelsen ’-ut’ (transitiv infinitiv/presens) ger ur substantivet “vra” >
“vraut” (att gd). Till detta ord kan vi till exempel ligga verbaffix som exempelvis *-il’" >
“vrautil” (att borja gi), men vi kan inte ligga till en substantivindelse som *vrautiib
(verb med genitivindles) eller *vrabut (substantiv med gentivindelse och verbindlse).

1. Fonologi 3. Pronomen

Hir beskrivs det svarta sprikets Det svarta sprikets pronomen skiljer sig

ljudlira, vilka ljudvirden som finns - fran pa flera sitt. Forutom att i grunden

vokaler, konsonanter och vilka fungerar pd samma sitt som substantiv

kombinationer av dessa som spriket delas de dessutom in i obundna och

tilliter, samt betoningsregler. bundna dir de senare alltid fists vid ett
annat ord.

2. Substantiv

Hir beskrivs hur det svarta spraket 4. Verb

hanterar substantiv vilket skiljer sig en Aven det svartiska verbsystemet skiljer

hel del frin svenska. Det mest sig frin svenskan. Svartiskan har ett

frimmande ar att spraket inte markerar enklare tempussystem men verben

numerus genom att boja ord, samt att markeras utifrin andra principer.

spraket markerar subjekt och objekt

utifran ergativa principer. S. Deskriptiva verb
Istillet for adjektiv, adverb och particip
anvinder svartiskan verbet for att
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beskriva saker vilket gir under beteck-

ningen deskriptiva verb. 8. Ordbildning

Hir beskrivs hur svartiskan ir uppdelad
6. Olika satser i olika stammar som har lite olika
Hir presenteras hur olika satser funktion samt hur nya ord bildas med
konstrueras pa det svarta spriket. Detta olika affix.
iar en del som dr mycket under-
utvecklad. 9. Svartiskans meningsbyggnad

Hir beskriv kortfattat reglerna for hur
7. Rikneord olika affix laggs till stammar och ord
Svartiskans raknesystem ar ritt enekelt samt svartiskans ordféljd. Aven denna
och bygger samma logik som i svenska. del behover utvecklas mer.

§1. FONOLOGI

Hir beskrivs de ljud som éterfinns i svartiskan. Inte alla ljud som finns i svenskan
aterfinns i svartiskan och vice versa, till exempel har svenskan betydligt fler vokalljud 4n
svartiskan. Hir beskrivs dven vilka latinska bokstiver som anvinds for att beskriva de

olika ljuden.

§1.1 Vokaler

Svartiskan har foljande vokaler: i, a, u, 0. Linga vokaler markeras med cirkumflex 1, 4, 0,
0. De uttalas ungefir pa foljande sitt: i som i inte, a som i allt, u som i oxe, o som i ocker.
De langa vokalerna uttalas lika dant som de korta fast utdraget. Detta kan stilla till
problem for den som ir van vid svenska. Svartiskans 4 uttalas inte som a i 4gz utan som
ett utdraget a i 4//¢. I tabellen nedan ser vi att svartiskan har en frimre sluten vokal - 7
en oppen central vokal — 2; och tvd bakre vokaler, en sluten — # och en mellansluten - o.

Tabell 1 Svartiskans vokaler

| Framre | Centralt | Bakre
Sluten i u
Mellansluten o]
Oppen a

Svartiskan har dven tva diftonger 47 som uttalas som svenska 4j och a# som uttalas som
svenska automat.

§1.2 Konsonanter
Svartiskan har en mingd konsonanter. Vissa uttalas som i svenska andra finns inte i
svenska. Utmirkande for svartiskan ir dess relative stora antal frikativor — alltsa visande

och frisande ljud.
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Tabell 2 Svartiskans konsonanter. De markerade skiljer sig fran rikssvenska.

Labial Koronal Dorsal Glottal
Bilabial Labiodental Dental Alveolar Postalv. velar uvular glottal
Klusiler p b t d k g
Frikativor f v th dh S z sh zh kh g h
h
Nasaler m n n
+
Tremulant r r
Lateral |
approx.

p — uttalas som i svenska "pa” (aspirerat)

b — uttalas som i svenska "bat” (oaspirerat)

m - uttalas som i svenska mor”

f — uttalas som i svenska “far”

v — uttalas som i svenska "vik”

th — uttalas som i engelskans "thing”

dh - uttalas som i engelskans “they”

t — uttalas som i svenska "ta” (aspirerat)

d - uttalas som i svenska “d3” (oaspirerat)

s — uttalas som i svenska ”sa”

z — tonande s, uttalas som i engelskans "zeal”

n — uttalas som i svenska “na”, n innan £ och g uttalas som svenska ¢ i “ingen” men g
uttalas alltid tydligt.

sh — uttalas som i engelskan "shop”

zh - tonande sh, uttalas som ryskans  (zj i svensk transkribering, zh i engelsk),
franskans j

| — uttalas langt bak i munnen, precis framfor svaljet

k — uttalas som i svenska "ko” (aspirerat)

g — uttalas som i svenska ”gd” (oaspirerat)

kh — uttalas som ett utdraget k, som i tyskans auch eller ryskans x (ch)

gh — tonande kh, uttalas som ett utdraget g

r — uttalas rullande som i ryska och skotska eller langt bak i munnen som i sydsvenska
dialekter, i tyska och i franska

h - uttalas som i svenska "hal” (¢j tilldten finalt)

For att skilja mellan ord dir h ir en digraf och nir ska uttalas som h anvinds ett
bindestrick i det senare fallet. Siledes skriver man “uruk-hai” och inte "*urukhai” (men
diremot “snagahai”).

§1.2.1 Konsonantkluster

Svartiskan ar begrinsad till f6ljande konsonantklustrar.

Initiala konsonantkluster: pl-, pr-; bl-, br-; fl-, fr-; vl, vr-; thl-, thr-; tr-; dr-; sp-, sm-, sn-,
sl-, sk-; zb-, zd-, zm-, zn-, zl-, zg-; kl-, kr-; gl-, gr-.

Final konsonantkluster: -mp, -mb, -ms, -mz, -msh, -mzh; -nk; -sp, -sm, -st, -sk; -zb, -zm, -

zd, -zg; -nsh, -nzh, -nk, -ng, -nkh, -ngh; -shp, -shm, -sht, -shn, -shk; -zhb, -zhd, -zhm, -
zhg; -lp, -1b, -Im, -If, -lv, -Ith, -1dh, -It, -1d, -s, -z, -In, -Ish, -Izh, -lk, -Ig, -kh, -Igh; -ks, -
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ksh; -gz, -gzh; -khp, -kht, -khk; -ghb, -ghd, -ghd; -rp, -tb, -rm, -rf, -rv, -rth, -rdh, -rt, -rd, -
18, -1z, -rn, -rsh, -rzh, -rk, -rg, -rkh, -rgh.

De flesta mediala konsonantklustrar ir tillitna men det finns nigra undantag: otonande
och tonande klusiler och frikativor kan inte sta tillsammans, samt att frikativor aldrig
star tillsammans. Vid sammansittningar dar detta sker skiljs orden at med hjilp av ett
bindestreck, exempelvis: ’graz’ + ’zhab’ > “graz-zhar” (kalltunga). Bindestricket
anvinds ocksd vid sammansittningar di fler 4n tvd konsonantljud fors samman,
exempelvis: zharg+khai > ”zharg-khai” (alla tankar). Vidare har svartiskan inga linga
konsonanter och dubbla konsonanter dras ihop vid ordbildning och béjning,

exempelvis: ‘nazg’ + gtil’ > *nazggtil > “nazgtil” (ringvélnad).

§1.3 Betoning

Svartiskans betoning ar i huvudsak regelbunden. Huvudregeln ir att betoningen ligger
pa forsta stavelsen i varje ord. Linga vokaler, markerade med cirkumflex, samt diftonger
tar Over betoningen. Vid annat fall markeras betoningen med accent. Exempel pa
betoning (markerad med understreck): “durbat” (att hirska); ”durbatulik” (behirska
dem fullstindigt); “uruk-hai”; dtiraukashi (6verbefilhavaren).

§2. SUBSTANTIV

Ordet substantiv syftar pd “substans” men ordklassen innefattar bade saker som ir
konkreta, som “uruk” (ork), och saker som ir abstrakta, som “zharg” (tanke). Till
substantiv riknas minniskor, varelser, djur, vixter, hindelser och begrepp samt namn.
Nedan beskrivs hur substantiven anvinds i svartiskan.

§2.1 Bestimdhet
Bestimd och obestimd form ir en viktig komponent i de flesta sprik vi ar vana vid. Den
obestimda formen markerar ett substantiv som inte innu ir introducerat och alltsd
okint, den bestimda formen markerar att substantivet ir kint. I svenskan anvinds i
singular rikneordet en/ett for obestimd form och andelserna -en/-et. I plural har vi
ingen sirskild obestimd form medan den betsimda formen markeras med flera olika
indelser. Svartiskan markerar inte obestimd form medan den bestimda formen fis
genom postfixet -i’ som alltid laggs sist i ordet, efter alla andra dndelser. Exempel: (a)
uruk “ork” uruki “orken”; (b) med kasusbojning, urukasi kalush gonat “orken ser en
hist”. Denna bestimda form anvinds inte alltid dir svenska begagnar bestimd form.
Nagra exempel pd detta: vid utpekande ord som “tak thauk” (den hir kniven), vid
demonstrativa rikneord mashurz uruk” (den andra orken), vid genitiv attribud (obs.
som pa svenska) “mégath urukib” (en orks dolk),

Ett annat sitt att markera bestimdhet ir att ligga till transitiva verb (§4.1.1) ligga
till ett bundet objektspronomen (§3.2) som markerar att det ror sig om nagot speciellt.
Exempel: gothasi durbatul diig ”Fursten hirskar 6ver det landet”.

§2.2 Numerus

En egenhet med svartiskan ir att den saknar numerus. Svartiskan skiljer inte mellan
singular (ental) och plural (flertal). Istillet anvinds beskrivande ord for att markera
denna skillnad. De vanligaste dr ash (en/ett) eller annat rikneord om ett exake antal ska
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specifieras. Ska man preciesera att det ror sig om en miangd som dr okind anvinds orden
"pak” (nigra/fa) eller "magh” (minga). Alltsd uruk (ork) kan anvindas bdde om man
talar en eller flera orker. Siledes: "jag ser en ork” och ”jag ser orker” blir bida pé svartiska
gurs uruk gonat. Om man ska precisera att det ar en ork eller flera orker man ser siger
man helt enkelt gurs ash uruk gonat “jag ser en en ork” respektive gurs magh uruk jag
ser (flera) orker”. Samma sak giller i bestimd form: gurs wruki gonat’jag ser
orken/orkerna” ricker, men om man poingtera att det ir enskild siger man: gurs gonat
ash uruki eller i plural gurs gonat pak uruki. Man gor ocksi skillnad genom att anvinda
mingdsubstantiv, exempelvis: gurs ushatir durbar’jag leder krigare” och gurs durbat
ushitur “jag leder en grupp krigare”.

§2.2.1 Generiska postfix

Andelserna: -hai /-khai

Svartiskan har tvd postfix som markerar att substantivet syftar alla inom en klass och
kan oversittas med i allminhet” eller ”alla”. postfixet -hai’ liggs till levande animata
substantiv — alltsi varelser, exempelvis “uruk-hai” (ung. orker i allminhet). Andelsen -
hai’ kan dven oversittas med “folk”. Ordet uruk-hai kan siledes 6versittas med “orker i
allminhet”, alla orker [generellt]”, eller “orkfolket”. Postfixet -khai’ betyder i stort sitt
det samma men anvinds om inanimata substantiv. Exempelvis girkhai "alla stenar”,
“stenar i allminhet”. Andelserna liggs till sist pa substantivet. Exempel: “uruk#bhai”

(alla orkers) och inte *urukib-hai.

§2.2.2 Individualiserare

Andelse: -ashi

Genom att lagga postfixet -ashi’ till ett substantiv markeras att substantivet 4r det enda
i sitt slag. Exempelvis Nazgashi "Den enda Ringen”; diraunkashi “overbefilhavaren”;
Gothashi "Den hogsta fursten”. Andelsen liggs liksom suffixiet for bestimdhet alltid
sist, exempel: Lus digkhai durbat nazgiigashi "med [hjilp av] den enda ringen hirskar
han 6ver alla linder”; Diraunkasashi Mordorib ushiturbus gonun “Mordors
overbefilhavare sig sina trupper”; Sauron snaga Gothibashi “Sauron ir den hogste
furstens slav”

§2.3 Kasus

Svartiskan ar ett sprak som till skillnad frin svenskan bojer sina substantiv i en rad olika
kasus. Svenskan har tvd kasus (tre i friga om pronomen) medan svartiskan har sex:
absolutiv, ergativ, genitiv, dativ, lokativ och instrumentalis. De tvi forsta av dessa kasus
vilka markerar subjekt och direkta objekt ir sarskilt knepiga da de foljer en annan logik
an den gingse i indocuropeiska sprik (se kap. X). De 6vriga, sirskilt genitiv som finns i
svenska, torde inte villa sirskilt stora problem. Det bor dven noteras att olika
prepositioner i svartiskan styr olika kasus.

§2.3.1 Absolutiv

Andelse: -Q

Absolutiv ir svartiskans grundform for substantiv och saknar sirskild andelse.
Absolutivet markerar subjekt i satser som saknar objekt och till intransitiva verb. I satser
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med transitivt verb som innehéller bide subjekt och direkt objekt markerar absolutivet
direkt objekt.

Exempel: (a) wruki ghdshatul “orkerna eldar den/dem”, i denna sats markerar
absolutivet “uruki” subjekt till det transitva verbet “gh4shat” till vilket det bundna
objektspronomenet (§3.2) ’-ul’ lagts. Utan detta pronomen hade betydelsen varit, som i
exempel ¢, att "orkerna’ stir som objekt; (b) wruk maut “en ork dér”, i denna sats
markerar absoultivet subjekt "uruk” till det intransitiva verbet “maut”; (c) ghdshas uruk
mat”eld dodar orker”, i denna sats marker absolutivet “uruk” det direkta objektet till det
transitva verbet “mat” — subjektet ir i stillet bojt i ergativ (se nastfoljande § 2.3.2).

Absolutivet anvinds ocksa for att markera det direkta objektet vid imperativ (§4.5)
och subjektet dr underforstitt, exempelvis: zorb tarki!”plundra manniskorna!”.

Ytterligare en anvindning av absolutiv 4r vid likstallanden dédr bida orden stir i
absolutiv. Exempel: gi uruk “vi [4r] orker”, mirk att svartiskan inte har nagot ord
motsvarande “att vara” ("ir” i presens).

92.3.2 Ergativ

Andelse: -as; vid ord som slutar pa vokal ir indelsen -s.

Ergativet markerar satsens subjekt om det finns ett uttalat objekt i satsen. Exempelvis
urukas wushat tarki “orkerna strider mot minniskorna”. Ergativet forstds bast
tillsammans med absolutivet (§2.3.1). Om det inte finns nagot uttalat objekt i satsen s&
star subjektet i absolutitiv (§2.3.1), uruk ushatul ”orkerna strider [mot] dem”. Ergativet
anvinds ocksd for att markera jimforelse vid komparation (§5.2), exempelvis urukas
khéram snaga”en uruk ir bittre dn en snaga”.

92.3.3 Genitiv

Andelse: -iib; vid ord som slutar pa vokal frlings den finala vokalen och indelsen ir -b.
Genitivet har tvd huvudsakliga funktioner. Dels har det en possessiv funktion och
betecknar det dgande, att det dirckta objektet (som markeras med absolutiv, se §2.3.1)
tillhor substantivet. Dels har genitivet en associativ funktion vilket syftar pa att det
direkta objektet pa nagot sitt ir forknippat med substantivet men inte direke tillhor
det. Genitivets associeradne funktion motsvaras ofta av svenskans av-konstruktioner
(engelskans "of”). Genitivet stir vanligen efter det dirckta objektet som det ir kopplat
till. Exempel: (a) thauk urukih orkens dolk”, i dessa satser har genitivet en possessiv
funktion, eller thauk snagib trilens dolk”; (b) uruki Lugbirzib “orkerna av Barad-

Dur”, uruki kaldb “orkerna av borgen/borgens orker” i dessa satser har genitivet en
associativ funktion.

Genitivet styrs dven av prepostitioner nir betydelsen syftar pa att ndgot ror sig bort
fran objektet. Exempelvis: Urukasi potut raz shulgiib ”orkerna kommer ut ur skogen”;

samt prepositioner som syftar pd att att ndgot har sitt ursprung i objektet: snagas zhabat
urukdir rag art4ib snagan berittar for uruken om guldet”.

$2.3.4 Dativ

Andelse: -tr; vid ord som slutar pa vokal forlings den finala vokalen och indelsen ir -r.
Dativets funktion 4r att markera satsens indirekta objekt. I svenska motsvarar detta ofta
satser som till, ¢, for. Exempelvis: (a) Ushatdrasi dhit golm durubiiri “Krigaren ger
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ledaren budet”; (b) snagasi zhabat urukiri rag artiib “snagan berittar for uruken om
guldet”.

Dativet styrs av prepositioner vars betydelse syftar pa att nigot ar pid vig mot
objektet. Exempel: Snaga vraut u fiishaumiri *Trilarna gar mot lagret”.

§2.3.5 Lokativ

Andelse: -ish; vid ord som slutar pa vokal ir indelsen -sh.

Lokativet markerar att nigot finns lokerat i nirheten av objektet. I svenskan motsvaras
detta av prepositioner som i, inuti, pa, under, vid, intill, lings med, etc. Exempel: (a)
burzumishi krimpatul att i morkret binda dem” (utan preposition); (b) push galishi
lizhut ash nazgi "under leran ligger ringen”, dshtamas vrapogut mukh voshishi "En armé
marsherar lings vigen”.

Mirk att lokativet endast anvinds sa linge nigot ror sig inom objektet. Exempelvis
Snaga barut molgishi betyder att “snagan sitter i tradet”, men snaga barut u molgiri
betyder att "snagan sitter sig i tridet”. I det forsta fallet beskrivs att subjektet (snagan)
statiskt befinner sig i objektet som bojs i lokativ (tridet), i det andra exemplet rér sig
subjektet (snagan) till objektet (tridet) frin en annan plats och objekt bojs i dativ.

§2.3.6 Instrumentalis

Andelse: -iig; vid ord som slutar pa vokal forlings den finala vokalen och indelsen ir -g.
Instrumentalis syftar pa att objektet anvinds som ett verktyg eller instrument vid en
handling och motsvaras av svenskans preopositioner med, med hjilp av, medelst.
Exempel: zhargumig vrastar snagas wruk “med (hjilp av) list lonnmérdar snagan
uruken”.

Instrumentalis styrs dven av prepositioner som syftar pa att ett objekt hor ihop med
substantivet eller att ett objekt ar orsaken nagot. P s sitt liknar instrumentalis genitiv.
Exempelvis: (a) urukas golb snagig ushat golugi "uruker och snagor stridet med varandra
mot alverna”; (b) tir gazatiig matish durubi ’pa grund av dvirgarna ir ledaren déende”.

Kasus Andelse Beskrivning

Absolutiv -Q Markerar objektet till transitiva verb, eller subjektet till intransitiva verb,
samt for subjekt i satser som saknar objekt och som direkt objekt i satser
med objeks.

Ergﬂtz’y -as/-s Markerar subjekt i satser med direkta objek:r.

Genitiv -Ub/-Ab  Markerar digande och tillhorande. Sv. —s, prepositioner: som’, ‘av’, frin’.

Dativ -Or/-"r Markerar indirekt objeks. Sv. Prepositioner som: dt, till,” for’

Lokativ -ish/-sh  Anger beligenhet, att nigot befinner sig pai en plats. Sv. prepositioner som:

vid, i, pa’, lings (med)’
Instrumentalis -ﬁg/ g Markerar att nigot anvinds som instrument eller verktyg for att
dstadkomma négot. Sv. prepositioner som: ‘med’, ‘med hjilp av’, ‘medelst”

§3. PRONOMEN
Pronomen ir ord som anvinds i stillet for substantiv (eller zomen). Det ir ord som
“jag”, "den”, "var”. Endast ett pronomen ir belagt nimligen dndelsen —ul som markerar
direkt objekt tredje person plural, exempelvis krimpatul i ringversen.

Svartiskan markerar inte numerus men skiljer 1:a person mellan inkluderande och
exkluderande personliga och possessiva pronomen. Inkluderande syftar pa att alla dr
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inkluderade och att man inte skiljer ut andra vilket alltid 6verensstimmer med plural
(vi/oss/var). Det exkluderande forsta person drar istillet en grins mellan personer och
motsvarar ofta singular. Exkluderande 1:a person markerar jag/vi, mig/oss, min/var —
men inte du/ni, dig/er, din/er.

Svartiskans pronomen upptriader i tvd former — obundna och bundna. De obundna
star som fria ord med de bundna liggs som idndelser till verb eller substantiv. Till
obundna pronomen kan individualiseringssuffixet ’-ashi’ laggas for att markera ental.
Till exmpel: (a) exkluderande, gurashi u shulgir vriauz “jag ska ensam, utan er/dig, gi
till skogen”; (b) inkluderande forsta person kan inte ta denna dndelse, *ga/ashi; (c)
latashi snaga gonat “du ser snagan”; (d) lusashi mauskatbus ghishan”den (hon/han)
briande sitt koee”.

§3.1 Obundna personliga pronomen
Svartiskans obundna pronomen kan béjas i alla kasus. Hir nedan foljer en tabell 6ver de
olika formerna.

person abs. erg. gen. dat. lok. inst.
l:a exkl. (jag/vi) ghr gliras  glrub ghrur  ghrish  glirug
I:ainkl. (vi) g gas gab gar gash gig
2:a (du/ni) lat latas  latub latur  latish latug

3:e (den/de)* luzh luzhas  luzhub  luzhur luzhish  luzhug

*tredje person syftar aven pa "han” och "hon”

Dessa ord dras ofta ihop pé lite olika sitt, till exempel:
glr, gurs, gurb, grir, gursh, gurg;

g4, gs, gab, gar, gash, gag;

lat, las, latub, ltur, latish, latug;

luzh, lus, luzhb, luzhur, lush, luzhg

Exempel

§3.1.1 Absolutiv

l:aperson exkl.  gur durbat “jag/vi (inte ni) hirskar”

l:aperson inkl.  gd durbat vi (tillsammans) hirskar

2:a person lat durbat du/ni hirskar

3:e person luzh durbat han/hon/den/det/de hirskar

§3.1.2 Ergativ

l:a person exkl.  gurs durbat uruki “jag/vi (inte ni) hirskar ver orkerna”
l:aperson inkl.  gd durbat uruki vi (tillsammans) hirskar 6ver orkerna
2:a person las durbat uruki du/ni hirskar 6ver orkerna

3:e person lus durbat uruki han/hon/den/det/de hirskar 6ver orkerna
3.1.3 Genitiv

l:a person exkl.  ghdish raz gurb “eld fran mig/oss (inte frin er)”
l:aperson inkl.  ghdsh raz gab “eld fran (alla) oss”

2:a person ghish raz lab “eld fran dig/er”
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3:e person ghish raz lub “eld fran honom/henne/den/dem”

$3.1.4 Dativ

l:a person exkl.  wrukas dbir giir ghdsh ~ ”orker ger mig/oss (inte er) eld”
l:a person inkl.  urukas dbit gar ghdsh ~ ”orker ger oss (alla) eld”

2:a person urukas dhit lar ghdsh ~ “orker ger dig/er eld”

3:e person urukas dhat lir ghdsh ~ ”orkerna ger honom/henne/den/dem eld”
§3.1.5 Lokativ

l:a person exkl.  gursh ghdish ”vid mig/oss (inte er) dr en eld

l:aperson inkl.  gash ghdish ” vid oss (alla) dr en eld”

2:a person lash ghésh 7 vid dig/er ar en eld”

3:e person lush ghish ”vid honom/henne/den dem”

93.1.5 Instrumentalis

l:a person exkl.  gurg snagas gimbat vosh  ”med hjilp av mig/oss (inte er) finner
snagan vigen”

l:a person inkl.  gag snagas gimbat vosh ~ ”med hjilp av oss (alla) finner snagan
vigen”

2:a person lag snagas gimbat vosh ~ “med hjilp av dig/er finner snagan vigen”

3:e person liig snagas gimbat vosh ~ “med hjilp av den/dem finner snagan
vigen

§3.2 Bundna objektspronomen
Svartiskan begagnar sig dven av bundna objektspronomen vilka ligger sig verbet.
Exempelvis gimbatul att finna dem”.

Suffix

l:a person exkluderande  -ur (mig/oss, inte dig/er)

l:a person inkluderande  -a¢ (oss alla)

2:a person -alt (dig/er)

3:e person -ul (honom/henne/den/dem)

Exempel

1:a person exkluderande  krimpatur "att kontollera mig/oss (inte dig/er)”

l:a person inkluderande  krimpatag ”att kontrollera oss (alla)”

2:a person krimpatalt ~ “att kontrollera dig/er”

3:e person krimpatul “att kontrollera honom/henne/den/dem”

§3.3 Possessiva pronomen
Svartiskans possessiva pronomen ir alltid bundna och liggs till det substantiv 6ver vilka
p P 88
de markerar igarskap. Det ir inte nodvindigt att anvinda bestimd form om ett
g p g
possessivt pronomen laggs till ett substantiv men det kan goras for att ligga till emfas.
Andelsen for bestimd form liges da till efter det possessiva pronominet. Det fria
£8 p p
pronomenet bojt i genitiv kan anvindas som fritt possetivt pronomen.
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Suffix for possessiva pronomen

1:a peron exkluderande -bur (min/var, inte din eller eran)
l:a person inkluderande  -bag (allas vér)

2:a person -balt (din/er)

3:e person -bul (hans, hennes, dennes/deras)

Exempel pa possessiva pronomen

§3.3.1 Absolutiv

l:a person exkl.  nazgbur ”min/var (inte din/er) ring”
l:aperson inkl.  nazgbag ”(allas) vér ring”

2:a person nazgbalt ”din/deras ring”

3:e person nazgbul "hans/hennes/deras ring”
§3.3.2 Ergativ

1:a person exkl.
1:a person inkl.

nazgburas durbat ghish
nazgbagas durbat ghish

”min/var (dr er) ring styr elden”
”(allas) vér ring styr elden

2:a person nazgbaltas durbat “din/er ring styr elden”
ghish
3:e person nazgbulas durbat ghish ~ “hans/hennes/dennes/ ring styr elden”
§3.3.3 Genitiv
l:a person exkl.  nazgburiib ”av min/var (inte er) ring”
l:aperson inkl.  nazgagib "av (allas) var ring
2:a person nazgbaltih "av din/er ring”
3:e person nazgbulih “av dennes/deras ring”
§3.3.4 Dativ
l:a person exkl. fikumburir for min/var (inte er) makt
l:aperson inkl.  fiukumbagiir for (allas) var makt
2:a person Sfukumbaltiir for din/er makt
3:e person Sfukumbuliir for dennes/deras makt
§3.3.5 Lokativ
l:a person exkl.  nazgburish fukumbus ~ imin/var (inte er) ring ir min makt
l:aperson inkl.  nazgbagish fukumbus i (allas) vér ring ir vir makt
2:a person nazgbaltish fukumbus  idin/er ring ir din/er make
3:e person nazgbulish fukumbus i dennes/deras ring ir dennes/deras make
§3.3.6 Instrumentalis
l:aperson exkl.  nazgburig durbatalt med min/var (inte er) ring styrs du/ni
l:aperson inkl.  nazgbagiig durbatul med (allas) vr ring styrs den/de
2:a person nazgbaltig durbatus med din/er ring styrs du/ni
3:e person nazgbuliig durbat att hirska med dennes/deras ring
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§3.4 Demonstrativa pronomen

Svartiskans demonstrativa pronomen ir alltid obundna och fungerar pa samma sitt som
obundna personliga pronomen (§3.1). For att markera att det rér sig om en nigon
enskild kan individualisere liggas till pronomenet (§2.2.2). Nedan foljer en tabell med
alla former.

Demonstrativa pronomen

abs. erg.  gen.  dat.  lok. inst.
De(n) hir tak  takas takub takur takish takug
De(n) dir ghak ghaks ghab ghar ghaksh ghag
De(n) forre tab  bas bub  bur  bush  bug
De(n) senare tag  gas gub  gur  gish gug

§3.5 Interrogativa pronomen

Interrogativa pronomen nir man frigar om ett okint substantiv. Svenskan har flera
oliak interrogativa pronomen, till exempel: vem, vad, vilka. Svartiskan har ett
interrogativt pronomen som bgjs i alla kasus.

abs.  erg. gen. dat. lok. inst.

interrogativt pronomen  Ur Qrs arb Qrur ursh urg

Absolutiv: (a) 4r vraut u potir? “vem kommer hitie?”; (b) dr zorbatul? "vilka
plundrar”

Ergativ: (a) drs glizhi zorbar? "vilka plundrar byn?”; (b) srs khéram gur? vem ir bittre
in mig?”

Genitiv: 4rb sharpat? vems ir vapnet?

Dativ: drur gurs throkur dbaut?”at vem ska jag ge maten?”

Lokativ: ursh gur votuz? "var ska jag sova?”

Instrumentalis: #7g gur ushaz? "hur/med hjalp av vem/med vad ska jag strida?”

§3.6 Indefinita pronomen

Pronomen abs. erg. gen. dat. lok. inst.
ndgon/t kon  konas konub  konur  konish  konug
alla shii shiis shib shiir shush shiig
fi/négra pak  pakas  pakub  pakur  pakish  pakug
mdnga méigh mighas mighub maghur mighish maghug
ingen/t azgon azgas azgub azgur azgish azgug

§3.7 Relativa pronomen
Det relativa pronomonet *zaur’. Exempel: thrékur zaur gurs throkun “maten som jag at”;
(b) urnk snagir dhitul thauk, zaur urukas zhaban ”orken ger slaven dolken, vilket orken
sagt [att han skulle gora].

relativa pronomen abs.  erg. gen. dat. lok. inst.

som, vilken, vilka zaur zauras zaur(b zaurGr zaurish zaurig
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Absolutiv: gur, zaur gonat, lakat *jag, som ser, skjuter”

Erxgativ: gur, zauras uruki gonat, lakatul”jag som ser orkerna, skjuter dem”

Genitiv: Diigi, zaurib ga, gordkal ghishiig agh bolgiig "landet som vi dr av ir byggt eld
och blod” (av vilken/vilkens)

Dativ: Snaga, zauriig gurs zhibun thrakat ghish, thrakanulikh ”Snagan, som jag sa it att
himta eld, himtade den inte” (for/at vilken)

Lokativ: Sili, zaurish gothas barut, shum ”tronen, i vilken fursten sitter, ir stor”
Instrumentalis: Maushug, zauriig gonatitkas maushaz, thrakan snagas ”Penseln som
inskrivsningsforittren ska skriva med har stulits av en snaga” (med vilken)

§ 3.8 Reflexivt pronomen

Andelse: -us’ (vid verb), >-bus’ (possessivt vid substantiv)

Svartiskans har ett reflexivt pronomen som ir ett bundet pronomen och laggs till det
transitiva verbet eller ett substantiv och syftar di tillbaka till subjektet. Det reflexiva
suffixet dr ’-us’ nir det laggs till ett verb, eller -bus’ om det liggs till ett substantiv da det
har en possessiv funktion. Exempel: (a) uruk gonatus “orken ser sig sjalv”; (b) uruk
thrakat thaukbus ”orken tar sin dolk”

§4. VERB

Verbet i svartiskan skiljer sig en del fran svenskan. Dels gor spraket en klar skillnad
mellan transitiva och intransitiva verb. Dels markeras de olika och dels ir det endast
transitiva verb som markeras med dndelser for direkta objekt. Det svartiska verbet bojs i
tre olika tempi, preteritum presens och samt futurum som betecknar att en. Dessutom
har svartiskan en sirskild form for imperativ. Den storsta skillnaden ir att verbet aven
har en beskrivande funktion och pa sa ticker in funktionerna som i svenska och minga
andra sprik innehavs av adjektiv och adverb. Denna beskrivande funktion presenteras

under §5.

§4.1 Transivitet
Svartiskan markerar tydlige skillnaden mellan transitiva och intransitva verb med olika

suffix som laggs verstammen. Detta dr nédvindigt att hilla reda pé for att veta huruvida
subjektet ska bojas i absolutiv (§2.3.1) eller ergativ (§2.3.2).

§4.1.1 Transitiva verb
Andelse: -a
Transitiva verb betecknar handlingar dir ett subjekts handling paverkar ett objekt. Det
ar endast till de transitiva verben som de bundna objeketspronomina liggs. Den
transitiva andelsen dr *-a” och liggs till verbstammen. Exempelvis: Ushatdrasi gonan
snaga “krigaren sdg trilen”. Verbindelsen ’-a’ visar pa att verbet ’gonan’ (sig) ar
transitivt, alltsd att subjektet “ushatarasi” (bojt i ergativ och i bestimd form) utfor
handlingen "gonan” (sag) pa objektet “snaga” (bojt i absolutiv med nollindelse).

Till transitiva verb kan ocksd de bundna objektspronomenen liggas. Exempelvis
ushatdri gonarul “krigaren sig dem”. Detta kinns igen frin ringinskriptionen med
exempelvis “ash nazg gimbatul” (en ring [for] att finna dem).
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§4.1.2 Intransitiva verb

Andelse: -u

Intransitiva verb betecknar handlingar som syftar tillbaka pa subjektet eller saknar ett
objekt. Andelsen ir *-u” och liggs till verbstammen. Exempel: ushatiri gonut "krigaren
set”; ushatdri vraut "krigaren gar”. Detta ska skiljas fran exempelvis ushatdri vrdt som
betyder att “krigaren drivs att gd av nidgon” dir verbet (vra-) dr transitivt och inte
intransitivt.

§4.2 Infinitiv

Andelse: -t

Infinitivet ar svartiskan grundform for verb. I svenska markeras infinitivet med ordet
“att” samt vanligen indelsen -2’ som i “att sova’, “att ita’, Den svartiska
infinitivmarkoren ir suffixen ’-t” for bade transitiva och intransitiva verb. Infinitivet
sammanfaller siledes med presens. Exempelvis: (a) ushat "att strida” frin stammen "ush-
’; (b) vrant ”att gd” fran stammen 'vra-.

§4.3 Tempus

Svartiskans verb bojs i tre olika tempi som markerar olika tid. Svartiskans tempus 4r
enklare 4n i svenska och skiljer endast mellan tre olika tidsformer vilka markeras med
olika suffix vilka laggs till efter verbets transivitetssuffix.

§4.3.1 Presens

Andelse: -t

Presens ir den tidsform som markerar att en handling sker i nutiden. I svenska markeras
detta vanligen med andelsen *-r’ som i ”jag sldr”, oftast ingir aven vokalen e i andelsen
som i “jag springer”. I svartiskan markeras presens med suffixet ’-t’ som laggs till efter
verbets transivitetssuffix. Exempelvis (a) gurs molg gonar “jag ser ett/flera trid” (med
transitivt suffix -2’); (b) gur gonut "jag ser” (med intransitive suffix -u’).

§4.3.2 Preteritum

Andelse: -n

Preteritum 4dr den tidsform som i svartiskan markerar att en handling skett tidigare. I
svenskan motsvaras den av flera olika former, framférallt imperfeke, som exempelvis ”jag
sig”, och perfekt exemeplvis ”jag har sett”. Skillnaden mellan dessa tva satser markeras
inte i svartiskan med olika former pd verbet utan det finns endast en form f6r datid som
markeras med dndelsen ’-n’” som liggs till efter verbets transivitetssuffix. Exempel: (a)
gur krimpanulitk "jag kontrollerade den fullsindigt”; (b) luzh vraun u shulgir de gick
till skogs”

$4.3.3 Futurum

Andelse: -z

Till skillnad fran svenskan har svartiskan en speciell form for verbet som visar pd att en
handling ska ske i framtiden. I svenskan bildas futurum med hjilporden "ska” och
"kommer”. I svartiskan markeras att en handling sker i framtiden med hjilp av suffixet -
z’ som liggs till verbets transivitetssuffix. Exempel (a) Mordoras durbazik dig-khai push
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kalish "Mordor kommer att [i framtiden] fullstindigt behirska allt land/alla linder
under himlen”

§4.4 Imperativ

Andelse: -Q/-u

Imperativet den verbform som markerar befallningar. I svenskan ar anvinds vanligen
verbets grundform for imperativ. For transitiva verb markeras imperativet med
nollindelse och det ir alltsd den nakna verbstammen som fungerar som imperativ. Till
denna stam kan dock bundna objektpronomen och aspekter liggas. Intransitiva verb
behéller dock transivitetsmarkéren (-u). Exempelvis: (a) Voshatdr , Gimb vosh!”Spejare,
finn vigen”; (b) Durbul “hirska 6ver dem” (som order); (c) ghdshik giizham! “brinn
hela staden”; (d) vrau! ”ga!”.

§4.5 Status

Svartiskan begagnar sig av dndelser for att markera verbens olika szazus med hjilp av
suffix. Dessa statussuffix laggs alltid sist efter andra verbandelser. I ringinskroptionen
aterfinns tva exempel pa detta, dels "durbatultik” och “thrakatultik”. I bada dessa fall
foljer statussuffixet pad det bundna objektspronomen. Statusen visar pi speciella
variationer av verbet och kan anvindas med alla verbformer.

§4.5.1 Perfektiv status

Andelse: -tk

Den perfektiva statusen ar himtad frin ringinskriptionen och markerar att en handling
ar fullstandigt utford. Exempel:

(a) infintiv: durbatulik att fullstindige behirska dem”.

(b) preteritum: Durubas durbanik uzhak “Ledaren hade fullstindig kontroll 6ver
gruppen’, eller "Ledare kontrollerade tidigare gruppen fullstandigt”.

(c) presens: Durubas durbatik uzhak *Ledaren har fullstindig kontroll éver gruppen”
eller "Ledaren kontrollerar gruppen fullt ut”. (Om det direkta objektet tas bort ur
meningen fir vi durub durbatulik “ledaren har fullstindig kontroll 6ver dem” som
alltsd ir den samma som infinitivet.)

(d) futurum: Durubas durbazik uzhak “Ledaren kommer [i framtiden] att ha
fullstandig kontroll 6ver gruppen”

(¢) imperativ: Durub, durbik uzhak! ”Ledare, se till att ha fullstindig kontroll 6ver

gruppen!”

§4.5.2 Negativ status

Andelse: -ikh

Negativ status markerar att en handling inte utfors och kan ses som en motsats till den
perfektiv status.

Exempel:

(a) infintiv: durbatikh uzhak "att ej leda/behirska stridsgruppen”

(b) preteritum: Durubas durbanikh uzhak "Ledaren leder inte stridsgruppen”

(c) presens: Durubas durbatikh uzhak *Ledaren leder inte stridsgruppen”

(d) futurum: Durubas durbazikh uzhak “Ledaren kommer inte [i framtiden att] leda

gruppen.
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(¢) imperativ: Durub, durbikh uzhak “Ledare, led inte gruppen”

§4.5.3 Initierad status [nashil gogum]

Andelse: -il

Initierad status markerar att en handling paborjas.

Exempel:

(a) infintiv: durbatil uzhak *att borja leda/behirska stridsgruppen”

(b) preteritum: Durubas durbanil uzhak "Ledaren bérjade leda stridsgruppen”

(c) presens: Durubas durbatil uzhak "Ledaren bérjar leda stridsgruppen”

(d) futurum: Durubas durbazil uzhak "Ledaren kommer att [i framtiden att] borja leda

gruppen.
(¢) imperativ: Durub, durbil uzhak “Ledare, bérja led gruppen”

§ 4.5.4 Finaliserad status

Andelse: -Vsht, dir vokalen (V) ir den samma som stammens forsta vokal.
Finaliserad status markerar att handlingen avslutas.

Exempel:

(a) infintiv: durbatusht uzhak ”att sluta leda/behirska stridsgruppen”

(b) preteritum: Durubas durbanusht uzhak ”Ledaren slutar att leda stridsgruppen”
(c) presens: Durubas durbatusht uzhak ”Ledaren slutar att leda stridsgruppen”

(d) futurum: Durubas durbazusht uzhak “Ledaren kommer att sluta [i framtiden att]
leda gruppen.

(¢) imperativ: Durub, durbusht uzhak “Ledare, sluta led stridsgruppen”

§5. DESKRIPTIVA VERB (istillet for adjektiv, adverb och particip)

I svenskan och andra for européer vanliga sprik finns sirskilda ordklasser vars funktion
ar att beskriva saker. Dessa dr adjektiv, som beskriver andra substantiv, particip, vilka
bildas av verb for att fi samma funktion som adjektiv, samt adverb, som beskriver
adjektiv, verb, andra adverb och particip. I svartiskan innehas denna beskrivande
funktion av verbet vilket betyder att verbets olika suffix kan anvindas for att markera
olika betydelser for det beskrivande ordet. Det beskrivande ordet star alltid fore det som
beskrivs.

§5.1 Olika ordstammar samt deskriptiva suffix

Svartiskan har fyra olika sorters ordstammar (§8), nominala stammar som ir substantiv
i grunden, verbstammar som i grunden ir verb, och deskriptiva stammar som dir
beskrivande ord i sig sjilva samt grundstammar som inte kan anvindas som ord i sig
sjilva. For att nominala stammar och verbstammar ska fa en beskrivande funktion
maste de markeras med ett beskrivande suffix. Detta suffix liggs inte till deskriptiva
stammar eftersom de ar beskrivande i grunden. Deskriptiva stammar motsvarar
indoeuropeiska spraks ordklass adjektiv. De deskriptiva verb som bildas av nominal-
eller grundstammar motsvaras av substantiv som gors om till adjektiv (i svenskan med
suffix som ’-ig, sten > stenig), och verbstammar med deskriptiva suffix motsvarar
particip (i svenskan exempelvis “sliende”, och "slagen” fran verbet att 7s3”).
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§5.1.1 Nominal- & grundstammar

Andelser: -urz; -al

Nominala stammar och substantiv har flera deskriptiva suffix. De tvé vanligaste ar ’-urz’
och ’-al’. Bida dessa suffix kan liggas till bide nominal- grundstammar. Exempel: (a) till
substantivet “uruk” (ork) liggs deskriptivsuffixet *-urz’ > wrukurz orkisk”; (b) till
grundstamman “dush” (magi/vetenskap/teknik) — substantivet ir “dishur” - liggs

deskriptivsuffixet *-al’ > dushal ”magisk/vetenskaplig/teknisk”.

§S.1.2 Verbstammar

Andelser: -(4)sh (aktiv); -(a)kal (passiv)

Verbstammar har tvi olika deskriptiva suffix som markerar olika attribut. Dels andelsen
-(a)sh’ som markerar en aktiv beskrivning, och dels indelsen ’-(a)kal’ som markerar
passiv beskrivning. For att dessa suffix ska kunna laggas till en deskriptiv, nominal- eller
grundstam maste denna forst markeras som ett verb. Skillnaden mellan aktiv och passiv
deskriptiv ar att den aktiva syftar pa subjektet, den som ir aktiv, satsen; medan den
passiva syftar pa objektet, alltsd den som ir passiv i satsen. Exempel: (a) “vra-”, verbstam
‘att g8 > wruki vrash “orken ir giende”; (b) snaga dakal urukasi “snagan ir slagen av
orken”; (¢) grundstammen “dur” som har med ’att hirska’ att gora kriver ett verbsuffix,
b > wruk durbdsh “orken ir hirskande”; (d) wruk durbikal gothasi "orken ir
behirskad av fursten”.

§5.2 Komparation

Komparation handlar om jimférelse. I svenskan kan adjektiv (men inte particip eller
adverb) kompareras vilket innebir att det markerar att det dr mer 4n nagot visst annat.
Svenskan markerar vanligen detta med tva dndelser, komparativindelsen *-are’ och
superlativindelsen ’-ast’. Grundformen kallas positiv, tillexempel adjektivet "varm”
(positiv) kompareras "varmare” (komparativ) och “varmast” (superlativ). Ett ord i
svartiskan som har en deskriptiv funktion, antingen som deskriptiv stam eller avlett
med hjalp av ett deskripitivt suffix, kan komparers pa samma sitt.

§5.2.1 Positiv
Andelse: -Q
Positiv dr helt enkelt grundformen. Exempel: (a) deskriptiv stam "bal” (miktig); (b)
nominalstam “urukurz” (orkisk); (c) grundstam dushal” (magisk, vetenskaplig,

teknisk); (d) verbstam “vrash” (giende); (¢) “dankal” (slagen); grumdstam med
verbsuffix (f) durbash (hirskande); durbakal (behirskad).

§5.2.2 Komparativ

Andelse: -am

Komparativet motsvaras pi svenska av indelsen ”-are”. Svartiskans andelse ir *-am’
vilken liggs till ordet direke efter den deskriptiva dndelsen. Exempel: (a) deskriptiv stam
"balam” (miktigare); (b) nominalstam “urukurzam” (mer orkisk); (c) grundstam
”dushalam” (mer magisk, vetenskapligare, mer teknisk); (d) verbstam “vrasham” (mer
giende; gir mer intensivt, hirdare eller lingre); (¢) "dakalam” (mer slagen); grundstam

med verbsuffix (f) durbasham (mer hirskande); durbakalam (mer hirskad; mer kuvad).
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§5.2.3 Superlativ

Andelse: -ai

Superlativet motsvaras pa svenska av andelsen -ast”. Svartiskans dndelse ar -ai’ vilken
laggs till ordet direkt efter den deskriptiva andelsen. Exempel: (a) deskriptiv stam “bilai”
(miktigast); (b) nominalstam *urukurzai” (mest orkisk); (c) grundstam ”dushalai” (mest
magisk/vetenskaplig/teknisk); (d) verbstam “vrashai” (mest gaende); (¢) “dakalai” (mest
slagen); (f) grundstam med verbsuffix ”durbashai” (mest hirskande); "durbakalai” (mest
behirskad). §5.3 Deskriptiv status

Till de beskrivande verben kan dven status liggas. De liknar komparationen men ir inte
jamforande i natur utan visar pa absoluta beskrivningar.

§5.3.1 Deskriptiv perfektiv

Andelse: -k

Den perfektiva dndelsen *-k’ markerar pa att nigot ar fullstindigt och att det inte gir
att ha mer av den beskrivna kvaliteten. Exempel (a) deskriptiv stam “balok” (fullstindige
miktig, s miktig man kan vara); (b) nominalstam "urukurztk” (fullstindigt orkisk);
(c) grundstam “dushaltk” (fullstindigt magisk, vetenskaplig, teknisk); (d) verbstam
“vrashiik” (fullstindigt gende, gar till sin yttersta formaga); () “dakalak” (fullstindig
slagen, s& det inte lingre gar att fortsitta); grundstam med verbsuffix (f) durbashik
(fullstindigt hirskande); durbakal (fullstindigt behirskad).

§5.3.2 Deskriptiv negativ

Andelse: -ikh

Den negativa dndelsen ’-ikh’ markerar att nagot inte innehar den beskrivande
kvaliteten. Exempel: (a) deskriptiv stam “balikh” (ej miktig); (b) nominalstam
“urukurzikh” (ickeorkisk); (c) grundstam dushalikh” (omagisk, ovetenskaplig,
oteknisk); (d) verbstam “vrashikh” (ogiende); (¢) “dakalikh” (oslagen); grundstam med
verbsuffix (f) durbashikh (ohirskande); durbakalikh (ej behirskad).

§5.3.2 Deskriptiv initierad

Andelse: -il

Andelsen *-il’ markerar att den beskrivande kvaliteten precis precis satt iging. Exempel:
(a) deskriptiv stam “balil” (har just blivit miktig); (b) nominalstam "urukurzil” (har just
blivit orkisk); (c) grundstam “dushalil” (har just blivit magisk, vetenskaplig, teknisk);
(d) verbstam “vrashil” (har just blivit giende); () “dakalil” (har just bérjat bli slagen);
grundstam med verbsuffix (f) durbashil (har just borjat bli hirskande); durbakalil (har
just just borjat bli behirskad).

§5.3.3 Deskriptiv finaliserad

Andelse: -Vsht

Andelsen ’-Vsht’ markerar att den beskrivande kvaliteten har avslutats. "V’ ir lika med
stammens forsta vokal.

Exempel: (a) deskriptiv stam “balasht” (ir inte lingre miktig); (b) nominalstam
“urukurzusht” (dr itne langre orkisk); (c) grundstam ”dushalasht” (dr inte lingre magisk,

vetenskaplig, teknisk); (d) verbstam “vrashasht” (ir inte lingre giende); (¢) “dakalasht”
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(dr inte lingre slagen); grumdstam med verbsuffix (f) durbishusht (ir inte lingre
hirskande); durbakalusht (dr inte lingre behirskad).

§5.4 Beskrivande verb med tempus

Till de beskrivande verben kan dven tidsmarkorerna for datid och framtid laggas. Dessa
laggs da direkt efter verbstamman eller verbsuffixet men fore det beskrivande suffixet.
Vid verbstammar som slutar pi vokal liggs ett ’a’ till mellan den finala
stamkonsonanten och tempusmarkéren. Dessa kan kompareras och dven aspekterna

kan laggas till dem.

§5.4.1 Beskrivande verb i preteritum

Andelse: ’-(a)n’

Exempel: (a) deskriptiv stam “bilan” (var miktig); (b) nominalstam “uruknurz” (var
orkisk); (c) grundstam “dushnal” (var magisk, var vetenskaplig, var teknisk); (d)
verbstam “vranash” (var giende); (e) “danakal” (var slagen); grundstam med verbsuffix

(f) durbnash (var hirskande); durbnakal (var behirskad).

§5.4.1.1 Deskriptiv preteritum komparativ

Exempel: (a) deskriptiv stam “balanam” (var miktigare); (b) nominalstam
“uruknurzam” (var mer orkisk); (c) grundstam ”dushnalam” (var mer magisk, var mer
vetenskaplig, var mer teknisk); (d) verbstam “vranisham” (var mer giende); (e)
“danakalam” (var mer slagen); grundstam med verbsuffix (f) durbnasham (var mer

hirskande); durbnakala (var mer behirskad).

§5.4.1.2 Deskriptiv preteritum superlativ

Exempel: (a) deskriptiv stam “balanai” (var mest miktig); (b) nominalstam
“uruknurzai” (var mest orkisk); (c) grundstam “dushnalai” (var mest magisk, var mest
vetenskaplig, var mest teknisk); (d) verbstam “vranashai” (var mest giende); (e)
“danakalai” (var mest slagen); grundstam med verbsuffix (f) durbnashai (var mest

hirskande); durbnékalai (var behirskad).

§5.4.1.3 Deskriptiv preteritum perfektiv

Exempel: (a) deskriptiv stam “balanik” (var fullstindigt miktig); (b) nominalstam
uruknurzik” (var fullstindigt orkisk); (c) grumdstam “dushnaldk” (var fullstindigt
magisk/vetenskaplig/teknisk); (d) verbstam “vranashik” (var fullstindigt giende); (¢)
“danakaltk” (var fullstindigt slagen); grundstam med verbsuffix (f) durbnashik (var
fullstindigt hirskande); durbnékalsk (var fullstindigt behirskad).

§5.4.1.4 Deskriptiv preteritum negativ

Exempel: (a) deskriptiv stam “balanikh” (var inte miktig); (b) nominalstam
“uruknurzikh”  (var inte orkisk); (c) grundstam “dushnalikh” (var inte
magisk/vetenskaplig/teknisk); (d) wverbstamn vranashikh” (var inte giende); (e)
“danakalikh” (var inte slagen); grunmdstam med verbsuffix (f) durbnashikh (var inte
hirskande); durbnékalikh (var inte behirskad).
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§5.4.1.5 Deskriptiv preteritum initerad

Exempel: (a) deskriptiv stam “bilanil” (borjade vara miktig); (b) nominalstam
“uruknurzi”  (bérjade vara orkisk); (c) grumdstamn “dushnalil” (borjade vara
magisk/vetenskaplig/teknisk); (d) verbstam “vranishil” (borjade vara giende); (e)
”danakali/” (borjade vara slagen); grundstam med verbsuffix (f) durbnashi/ (bérjade vara
hirskande); durbnkali/ (borjade vara behirskad).

§5.4.1.6 Deskriptiv preteritum finaliserad

Exempel: (a) deskriptiv stam “balanashs” (slutade vara miktig); (b) nominalstam
uruknurzusht” (slutade vara orkisk); (c) grundstam ”dushnalushs” (slutade vara
magisk/vetenskaplig/teknisk); (d) verbstam vranashashs” (slutade vara giende); (e)
"danakalashs” (slutade vara slagen); grundstam med verbsuffix (f) durbnashushr (slutade
vara hirskande); durbnakalusht (slutade vara behirskad).

§5.4.2 Beskrivande verb i futurum

Andelse: -(a)z

Exempel: (a) deskriptiv stam “balaz” (kommer att vara miktig); (b) nominalstam
“urukzurz” (kommer att vara orkisk); (c) grumdstam “dushzal” (kommer att vara
magisk/vetenskaplig/teknisk); (d) verbstam “vrazash” (kommer att vara giende); (e)
”dazakal” (kommer att vara slagen); grundstam med verbsuffix (f) durbzash (kommer att
vara hirskande); durbzakal (kommer att vara behirskad).

§5.4.2.1 Deskriptiv futurum komparativ

Exempel: (a) deskriptiv stam "balazam” (kommer att vara miktigare); (b) nominalstam
“urukzurzam” (kommer att vara mer orkisk); (c) grundstam ”dushzalam” (kommer att
vara mer magisk/vetenskaplig/teknisk); (d) verbstam “vrazisham” (kommer att vara
mer giende); (¢) “dazikalam” (kommer att vara mer slagen); grundstam med verbsuffix
(f) durbzasham (kommer att vara mer hirskande); durbzakalaz (kommer att vara mer

behirskad).

§5.4.2.2 Deskriptiv futurum superalativ

Exempel (a) deskriptiv stam “balazai” (kommer att vara miktigast); (b) nominalstam
“urukzurzai” (kommer att vara mest orkisk); (c) grundstam “dushzalai” (kommer att
vara mest magisk/vetenskaplig/teknisk); (d) verbstam “vrazashai” (kommer att vara
mest giende); (¢) “dazikalai” (kommer att vara mest slagen); grundstam med verbsuffix
(f) durbzashai (kommer att vara mest hirskande); durbzikalaz; (kommer att vara mest

behirskad).

§5.4.2.3 Deskriptiv futurum perfektiv

Exempel (a) deskriptiv stam “balazik” (kommer att vara fullstindigt mikeig); (b)
nominalstam “urukzurzdk” (kommer att vara fullstindigt orkisk); (c) grundstam
”dushzalik” (kommer att vara fullstindigt magisk/vetenskaplig/teknisk); (d) verbszam
“vrazishsik” (kommer att vara fullstindigt giende); () ”dazakaldk” (kommer att vara
fullstandigt slagen); grumdstam med verbsuffix (f) durbzashik (kommer att vara
fullstindigt hirskande); durbzakalik (kommer att vara fullstindigt behirskad).
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§5.4.2.4 Deskriptiv futurum negativ

Exempel (a) deskriptiv stam "bilazikh” (kommer inte att vara mikeig); (b) nominalstam
“urukzurzikh” (kommer inte att vara orkisk); (c) grundstam dushzalikh” (kommer inte
att vara magisk/vetenskaplig/teknisk); (d) verbstam “vrazashikh” (kommer inte att vara
giende); (¢) “dazakalikh” (kommer inte att vara slagen); grundstam med verbsuffix (f)
durbzishikh (kommer inte att vara hirskande); durbzakaliéh (kommer inte att vara

behirskad).

§5.4.2.5 Deskriptiv futurum initierad

Exempel (a) deskriptiv stam “balazil” (kommar att borja vara miktig); (b) nominalstam
“urukzurzi/” (kommar att borja vara orkisk); (c) grundstam ”dushzalil” (kommar att
borja vara magisk/vetenskaplig/teknisk); (d) verbstam “vrazashil” (kommar att borja
vara giende); (¢) dazékali/” (kommar att borja vara slagen); grundstam med verbsuffix
(f) durbzéshi/ (kommar att borja vara hirskande); durbzakali/ (kommar att borja vara

behirskad).

§5.4.2.6 Deskriptiv futurum finaliserad

Exempel (a) deskriptiv stam “balazasht” (kommer att sluta vara miktig); (b)
nominalstam “urukzurzush?” (kommer att sluta vara orkisk); (c) grundstam
"dushzalushs” (kommer att sluta vara magisk/vetenskaplig/teknisk); (d) verbstam
“vrazishasht” (kommer att sluta vara giende); (e) “dazikalashs” (kommer att sluta vara
slagen); grundstam med verbsuffix (f) durbzashashs (kommer att sluta vara hirskande);
durbzikalusht (kommer att sluta vara behirskad).

§6. OLIKA SATSER
Hir beskrivs hur olika satser bildas i svartiskan.

§6.1 Fragesatser

Fragor konstrueras i svenska antingen med ordfoljd som i skillnaden mellan ”jag ser dig”
och 7ser jag dig?” eller med hjilp av ett frigeord som till exempel: "Vad ser jag?”.
Svartiskan konstruerarmed hjilp av fragepartikeln “ur”. Exempel: (a) ur gurs gonat
uruk? “ser jag en ork” (transitivt verb, subjekt i ergativ och objekt i absolutiv); (b) ur
gonat uruk? “syns en ork?” (transitivt verb, objekt i absolutiv, subjektet outalat); (c) ur
gonatul uruk?”ser orken den/dem? (transitivt verb, objekt i bundet pronomen, subjeket i
absolutiv)”; (d) ur gonut uruki? “ser orken?” (intransitivt verb, subjektet i absolutiv,

inget objekt).

§6.2 Negativa satser

Svartiskan har tva sitt att konstruera negativa satser. Dels med ordet 'nar’ som kan
oversittas med “nej” eller "inte” som liggs innan verbet, och dels dndelsen verbandelsen
-ikh’. Exempel: (a) gurs ndr gonat molgi “jag ser inte tradet”; (b) gurs gonatikh molgi "jag
ser inte tridet”; (c) nar, zhas gonatulikh “nej, jag ser den inte”.

§6.3 Konditionala satser (villkor)
Svartiskan har en konditional konjunktion med vilken konditanala satser kan bildas.
Ordet ir ’ak’ och kan 6versittas med “om”, “savida”, ”ifall” etc.
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Exempel: gur gonazul, ak luzh skalunusikh *vi kommer att se dem, om de inte gomt sig”

§6.4 Komparativa statser (jimforelse)

Svartiskan har en kompartiv konjunktion med vilket komparativ (jimférande) satser
bildas. Oret ir ’arz’ och kan 6versittas med "som”, "liksom”, “sdsom”.

Exempel: (a) durub bil arz golug "ledaren ir miktig som en alv”; arz lus zorban snaga,
zorb tarki "plundra manniskan pd samma sitt som du plundrade snagan”.

§7. RAKNEORD

Svartiskans rikneord ir ritt enkla. Det finns tolv stycken grundtal. Tiotalen skapas med
hjilp av ordet f6r 10 "nuk” till vilket ett grundtal liggs, exempelvis nuk+krak (nukruk)
”10-fyra” 14. For 20-tal till 90-tal ligger man 10 “nuk” som dndelse till grundtalet,
exempelvis mashnuk "tvé-tio” 20. For att fa exempelvis 22 liggs ett “agh” (och). Detta
“agh” kan reduceras till ett "a” nir de uttalas. Observera att "udu” (7) tappar slutvokalen
i sammansittningar. Med dndelsen ’-urz’ markeras utpekande, exempelvis: ashurz “den
forsta”, krakurz "den femte”, nukbmakhal-makh-ulburz ”den elvahundraelfte”.

0. azg 26 mashnuk-agh-ulm
1. ash 27 mashnuk-agh-ud’
2. mash 28 mashnuk-agh-nog
3. nam 29 mashnuk-agh-krith
4, ruk 30 namnuk
S. krak 40 ruknuk
6. ulm 50 kruknuk
7. udu 60 ulmnuk
8. nog 70 udnuk
9. krith 80 nognuk
10. nuk 90 krithnuk
100 makh
12. Num/nukash
11. Ulb/nukmash 200 mashmakh
13 nuknam 300 namakh
14 nukruk 400 rukmakh
15 nukrak 500 krakmakh
16 nukulm 600 ulmakh
17 nukud 700 udmakh
18 nuknog 800 nogmakh
19 nukrith 900 krithmakh
20 mashnuk 1000 nukmakhal
21 mashnuk-agh-ash 1100 nukhmakhal-makh
22 mashnuk-agh-mash 1111 nukhmakhal-makh-ulb
23 mashnuk-agh-nam 7529 udnukhmakhal-
24 mashnuk-agh-kruk krakmakh-mashnuk-agh-krith
25 mashnuk-agh-krak
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§8. ORDBILDNING

Svartiskans ord bygger pé fyra olika ordstammar till vilka olika affix, framférallt suffix
(dndelser) kan liggas for att skapa nya ord ur stammarna. Stammarna ir fonologiskt
begrinsade till foljande form (K=konsonant; V=vokal): KVK, KKVK, KVKK, VK,
VKK, KV till vilka olika affix laggs. Mark att vokalerna kan vara linga eller korta vilket
ger det dubbla antalet teoretiska stammar. Diftonger riknas som langa (dubbla) vokaler.
Vissa stammar men inte alla kan anvindas som ord utan affix. Stammarna delas in i
grundstammar, nominalstammar, verbstammar och deskripitva stammar. Affixen som
laggs till dessa har olika funktion. En vanlig funktion ar att andra stammens funktion s&
till exempel nominalstam istillet fungerar som ett verb. Vissa affix kan endast liggas till
en typ av stam, andra till alla. Precis som i svenskan kan tvi ord liggas samman for att
bilda ett nytt ord, exempelvis zazgil/ ur "nazg” och "gtl” och Lugbirz ur "lug” och
“biirz”.

§8.1 Olika ordstammar

Grundstammar ir de ordstammar som i sig sjilva inte har en funktion. Till
grundstammarna méste en funktionsindelse laggas for att stammen ska kunna fungera
som ord. Till exemepelvis stammen “dur” (som har med ’att hirska’ att gora) kan
verbiandelsen -b liggas for att bilda verbet "durb-” till vilka ytterligare verbandelser kan
laggas.

Nominalstammar fungerar som substantiv i sig sjilva. Till nominalstammar kan affix
liggas for att bilda ord i andra klasser. Exempelvis “zhab” (tunga) liggs verbaffixet -at >
zhab/at > “zhabat” (att tala/prata); eller for att bilda nya substantiv “zhab” + indelsen -
Aur > “zhabur” (sprak).

Verbstammar fungerar i sig sjilva som verb som till exempel “vra” (har med att gi act
g g9 p g
gora) + indelsen for transitiva verb -a > vra/a > "vrd” (att ga).

Deskriptiva stammar ir beskrivande i sig sjilva och fungerar alltsa som adjektiv eller
adverb i svenskan. Exempelvis “bal” (miktig/stark) + substantiverande suffix -tAm >
“baltAm” (nagot stort och miktigt).

§8.2 Derivativa affix
Hir listas en rad olika derivativa affix (framféralle suffix) vilka kan indra pi olika
stammars funktion eller betydelse.

§8.2.1 Affix som bildar substantiv

Affix  Forklaring Exempel

Aam  augmentativ, ur grundstammar vosh (stig) > vosham (vig)
och substantiv

A-ug  gersubstantiv-instrument ur kul > ktilug "spjut”; dur > dtirug "representant for
grundstam makten”; maush > maushug "pensel”, “skrivdon”

Aur ur alla stammar dtishur “magi/teknik/vetenskap”

-a ur grundstammar bukr/a "klo” (talon), snag/a "slav”, "eril”

_gh ger alternativt substantiv, ur kra (arm) kragh (famn)
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substantiv och grundstammer

kaum #r alla stammar

-t ur deskriptiva stammar,
verbstammar och beskrivande verb

-tAm augmentativ, ut alla stammar och
orklasser

-um ger abstrakta substantiv, ur alla
stammay och ordklasser

gi- andrar meningen hos substantiv

ka- ger alternativt substantiv, ur
substantiv och grundstammer

mi- ger alternativt substantiv, ur

substantiv och grundstammer

§8.2.1.1 Agentsuffix

gal (lerig) > galt (lera)
gal (lerig) > galtAm (trisk)
burz (mérk) > burzum (mérker)

zhab (tal) > gizhab (samtal)
dar (hus/boning) > kadar (tilt)

gtl (valnad) > migtl (dimma, higring)

Affix Forklaring Exempel

Aar ur grund- och nominalstammar krit/ar (kapten)

-atAr ur verb ush (for krig) > ushatar (krigare)

-ath ur alla stammar ang/ath (spoke)

-Atur  Syftar pd en grupp, ur verb dush (magi/teknik) dushitur (grupp av

magiker/tekniker)

-auk ur alla stammar arm/auk (fiende)

-ub ur grundstam dur (hirska, styra) > durub (ledare)

§8.2.2 Affix som bildar verb

Affix  Forklaring Exempel

-b ur alla stammar och ur substantiv,  dur (hirska, styra) > durb- (att hirska/styra)
markerar ofta aktiv handling

-a ur substantiv lak (pil) > laka- (att skjuta en pil)

g(a)-  dndrarmeningen hos en verbstam  lak (pil) > galaka- (ate sitta ihop en pil)
eller ett verb

ul- bildar verb ur prepositioner push (under) > ulpush- (att krypa)

§8.2.2 Affix som bildar deskriptiva verb

Affix  Forklaring Exempel

-urz ur grundstammar, dush (magi/teknik) > dushurz (magisk/teknisk)
nominalstammar och substantiv

-al ur grundstammar, gazh (liv) > gazhal (levande)
nominalstammar och substantiv

§9 MENINGSBYGGNAD

Hir presenteras hur meningar konstrueras i svartiskan, alltsa var i en sats olika ord
placeras for en viss betydelse samt i vilken ordning olika affix laggs till varandra.

§9.1 Ordfsljd

Svartiskan har en friare ordf6ljd 4n svenskan. Det ar da substantiv, pronomen och verb
som kan placeras relativt fritt med deskriptiva verb inte kan det.
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§9.1.1 Normal ordfoljd

Subjekt & objekt: Den normala ordféljden ar subjekt, objekt predikat — alltsd wrukas
snaga gonat en uruk ser en snaga”, men varken wrukas gonat snaga, snaga urukas gonat,
snaga gonat urukas, gonat urukas snaga, eller gonat snaga urukas ir fel (alla meningarna
har ocksa samma betydelse).

De olika objektsattributen star i normal ordfoljd efter objektet men fore predikatet.
Genitiv: Giiras thauk urukiib gonat (jag ser orkens kniv)

Dativ: Giiras thauk urukib latr dhat (jag ger orkens kniv it dig)

Lokativ: Ushatarasi kadarishi shatul (krigarna stiller den i tiltet) jmf. “burzumishi
krimpatul” (ringversen).

Instrumentalis: Snagasi dar bazguriig gorat (Slavarna bygger ett hus med [hjilp av]
verktyg)

§9.1.2 Deskriptiva verb

Deskriptiva verb placeras vanligen fore det ord som det syftar pa. Som i "shum urukasi
sta snaga gonat” (Den stora uruken ser den lilla snagan). Deskriptiva verb kan ta samma
funktioner som absolutivet och saledes i vissa fall fungera pa som subjekt respektive
objekt, exempel: “Shum gonut” (Den stora ser), eller “urukasi sta gonat” (uruken ser
nigot/n litet/n). Precis som absolutivet kan visa pa likhet kan deskriprivet det som i
”shum khor” (stor [ir] bra) eller uruk-hai ushurz (orker [ir] stridbara), ushurz uruk-hai
skulle dock snarare betyda ”det stridbara orkfolket”.

§9.2 Affixordning
Svartiskans stora mingd affix. Ordbildande affix laggs alltid till stammen eller det
avledda ordet till vilket de grammatiska affixen liggs.

§9.2.1 Affixordning for substantiv

Substantiv har f6ljande ordning: substantiv-bundna possessiva pronomen-kasus-artikel

Med artikel menas: bestimd form, dndelse ’-i’; generiska suffix, andelser *-hai’ och ’-
khai’; samt individualisere, andelse ’-ashi’.

Exempel: I meningen “med min dolk” maste suffixen liggas i foljande ordning
“thauk/bur/tg/i >thaukburiigi och inte i exempelvis, tig/bur/thauk/i > *dgburthauki
(allesa svensk ordfoljd).

§9.2.2 Affixordning for verb

Verb har foljande ordning: verb-transivitet-modus-objektspronomen-status
I modus ingér: infinitiv, tempus och imperativ.
Exempel: krimp/a/t/ul/tk > krimpatulitk. Att ligga suffixen i en annan ordning ar fel,

exempelvis krimp/a/t/Gk/ul > *krimpatiikul.

§9.2.3 Affixordning for deskriptiva verb
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Deskriptiva verb har foljande ordning: deskriptivt ord-tempus-[deskriptivt suffix]-

komparation/status

Deskriptiva stammar behéver inget deskriptivt suffix. Ett deskriptivt verb kan inte vara

komparerat och samtidigt markera status.

Exempel: ghish/az/urz/tk > ghdshazurziik kommer att vara fullstindigt brinnande,

men inte till exempel ghash/az/urz/tk/ai > *¢hdshazurzitkai "kommer vara mest

fullstindigt brinnande” (vilket skulle skrivas “shumai ghashazurztk”), "kommer vara

mest brinnande” ghdshazurzai.
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§5. MAUSHUR — MORDORS SKRIFT

I Tolkiens Midgird finns det tvd huvudsakliga skriftsystem, noldors skriftsystem
tengwar med vilken bland annat ringinskriptionen ér skriven, och sindars runor cirth.?
Tengwar anvinds av minniskor och hobbitar i Gondor och det forna Arnor.
Dvirgarna, och minniskor som lever nira dem, anvinder framférallt Cirth. Alverna
anvander bada systemen. Det finns inget som talar for att Mordor skulle ha ett eget
skriftsystem. Och som sagt ar ringinskriptionen skriven med tengwar. Samtidigt kinns
denna skrift problematisk att anvinda for Mordors sprik. Inte bara att den ir vacker,
utan dven det att tengwar ir si pass intimt forknippad med alverna och med tanke pé
hur spriken i Tolkiens virld ir si pass intimt sammanvivda med savil verkligheten som
moralen (se tidigare i detta utskick samt Utskick I, kap 1. Maskinen). Losningen ir
enkel. Liksom orkerna ir forvridna varianter av alver ir skriften som anvinds i Mordor
en forvriden variant av Tengwar.

Maushur ir siledes en variant av tengwar och bygger pa samma principer. Skillnaden
mellan de olika varianterna dr hur tecknens delas skrivs vilket grundas i vilka
skrivverktyg som anvinds for de olika skrifterna. Tengwar skrivs med penna, vanligen
med en bred spets i 45° vinkel eller pensel som exemplet i ringversen. Maushur 4 sin sida
skrivs med pensel, med fingrar eller ristas in olika material vilket innebar att tengwars
eleganta bagar dr svira att fa till. Det dr inte heller nigot som orker eller andra av
Saurons tjanare bryr sig om. Snarare ir det s3 att man njuter av att forvrida alvernas
skrift till ndgot annat. Praktiskt innebir detta att tengwars stavar (telcor) dr bevarade
medan bigarna (lavar) i maushur omvandlats till horisontella streck, vilka sluts med ett
vertikalt streck istillet for ett horisontellt. Aven tengwars vokaltecken (ématehtar) ir
forenklade i maushur, sirskilt 2, och 6vriga tehtar har forsvunnit helt och hillet.
Maushur saknar dven vokaltecknet f6r ¢ eftersom detta ljud inte aterfinns i spriket.

5.1 beskrivning av principen for hur tengwar forvridits till Maushur

Staven som pa quenya kallas “telco” (ben) kallas pd i mausur f6r "harna” vilket dr det

svarta spraket for ’kropp’.

—) — Béigen som pa quenya kallas “lava” (bige) kallas i
maushur "krd” (arm).

Vid dubbla lavar liggs en lava till en annan. Principen i
maushur ir i stillet att en ny krd dras utifran harnan. N\

> For mer information om Tengwar och Cirth se Lord of the Rings, Appendix E, II. Mins Bjorkmans
sida ”Amanye Tencili” ar en bra hemsida f6r information om Tengwar.
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Tengwars slutna lavar markeras i maushur genom att ytterligare en kra dras fran den
enda eller mellan de tvé krar som utgir fran harnan.

P-I' PP-F

Precis som in tengwar skrivs tecknen i maushur inom tre rader. Stavarnas lingd varierar
mellan dessa omraden. Korta stavar tecknas alltid i mellanraden, nedsinkta stavar
tecknas i mellanraden och den nedre raden, medan hojda stavar tecknas i mellan- och
den ovre raden. Forlingda stavar dras genom alla rader. Liksom i tengwar skrivs vokaler
i maushur med sjalvstindiga tecken som skrivs ovanfor konsonanttecknen i den 6vre
raden. Det dr inom den mellersta raden som bade tengwars livar och maushurs kra
tecknas.

I maushur skrivs vokalerna ut som sirskilda tecken ovanfor konsonantecknen. Att ett
vokaltecken ligger ovanfor en konsonant betyder att vokalen uttalas fore konsonantet. I
ord som avslutas med vokal och det inte finns nagot konsonanttecken att placera
vokaltecknet over anvinds ett vertikalt streck, en sk. vokalbirare, som en stum

konsonant.
Exempel pi stavarnas (harnas) olika
) / lingd och streckens (krds) placering i de
ovre - ‘ - olika omrddena. De utlises: af id ur
mitten ! r“ agh. Se nedan for en presantation jver
| alla tecken och ljud.
undre

Exempel pa maushur, ringversens forsta strof: Ash Nazg Durbatulitk

- 7Y

IR

Liksom tengwar anvinds i maushur prickar eller streck for att markera pauser i texten

—

motsvarande latinska punkt, komma, semikolon, och kolon. Dessa tecken skrivs i
mellanraden efter regeln, ju fler punkter desto mer markerat stopp. En enskild punkt e
motsvarar komma (,); tvd punkter : motsvarar ungefir punkt inom ett stycke, tre
punkter :. motsvarar punkt som avslutar ett stycke, och fyra punkter :: markerar en
storre avslutning. Nedan presenteras skrifttecknen i samma ordning som tengwar
brukar stallas upp samt de tecken som anvinds som siffror.
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Maushur

|. Dentaler |l. Labialer Ill. Palatarer V. Velarer
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g 1 Hoauw) —tai) 4+ h
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W”I .l-s :[;z N
a o ul
Ovriga

tecken 4NV

~

aou

S

— =,

ash agh (&)

( 1 ) ‘ vokalbarare

Mordors siffersystem skiljer sig frin tengwar. Siffersystemet bygger pa principen att ett
tecken for en siffra ir ett tecken som ingar i ordet. Exempelvis mash (2) skrivs med
tecknet for mz, vid siffror vars ord borjar pa vokal anvinds en forlingd harna, som i ash
(1), om forsta konsonanten dr upptagen for en annan siffra anvinds helt enkelt tecken
for ett annat ljudvirde i ordet, som i krith (9) som skrivs med tecknet for #5. Siffrorna ar
1-9 plus 0 och fungerar som vanliga arabiska siffror.

Maushurs siffror

W H W
| ‘i’r—q T —

1 2 3 4 5 6 7 8 0
Ash Mash Nam Ruk Krak Ulm Udu Nog Krith Azg
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6. PARLOR — EXEMPEL PA FRASER

I denna del listas en rad olika typer av fraser: forst pa svenska, sedan pa svartiska
(zhaburi) foljt av hur meningen ir konstruerad. Det ir langt ifrin en uttommande lista
med exempel men vi hoppas de hjilper den hugade att sitta sig in i spraket.

6.1 Artigheter/hilsningsfraser

I friga om hilsningar 4r det extra tydligt att det svarta spraket inte ar svenska. Den
overordnade hilsar de underordnade med nagot nedlatande, medan de underlydande
inte halsar pa de overordnade forrin de blivit tilltalade. Mellan jamlikar grymtar man
mest nagot.

Svenska Svartiska Konstruktion

Vem ir du? ar lat? Vad (interrogativt pronomen)
[4r] du?

Flytta pa dig vrau g4 (imperativ, intransitiv)

Uppge ditt nummer zhab gar gfmod[mlt tala (imperativ) for oss (dativ,

inkluderande) nummer-dizt
(absolutiv, bundet possessivt
pronomen)

Se inte sa ridd ut gogbikh lomdikal se ut-¢/ (imperativ, negativ status)
skrimd (passivt deskriptivt verb)

Jag ser dig gir gonatalt jag/vi (absolutiv, exkluderande)
ser-dig (transitiv-bundet objekt
2:a person)

6.2 Administrativa fraser

Svenska Svartiska Konstruktion

Grupp nummer ett till nio  uzhak ash mukh krithig  stridsgrupp et till nio-instrumentalis

marscherar-intranstivt-futurum.
kvall-lokativ-bestimd

Forhoret leds av forste Ashurz gimbatéras forsta sparhund-ergativ (subjekt) —

marscherar ikvall vrapoguz bitishi

sparhund gizhiburi ulmukhat torhor-absolutiv-bestimd (objekt) —
leder (verb presens)

Vi saknar en tunna salt Giir ash bukoliibi Vi-exkluderande en av tunnorna av
kraupih gimbikalikh salt funnen-negativ

Samla in alla redskap thrakiik bazgur himta-imperativ-perfektiv verktyg

6.3 Forhor

Svenska Svartiska Konstruktion

Var kommer du ifrin? drpot lat potunosht? tran var-genitiv du kom-final?

Hur linge var du dir? 4rg ilmuzg ghid potnash lat?  hur linge dir varande du?

Jag vet ingenting, gir ratutikh jag/vi r vetande-ej om nigot-ger

Svara pé fragan. gaur urti svara-imperativ [pa] frigan

Jag talar sanning. Gur stanut jag/vi sanning-verb-presens

Det syns att du ljuger. Gonashik, lat prakhut synande-perfektiv, du ljuger-

47



6.4 Konstruktion

Svenska

Golvet ir snett.

Hjulen ska sagas jaimna.
Jarngodset ar orent.
Spika plankorna vagritt/
lodritet.

Mit ut en famn och tva fot.

6.5 Rekrytering
Svenska

Du ir inte betrodd med ett
lingre vapen.

Hjilmarna ér till de som
har en hjirna.

Kan du sta si kan du
arbeta.

"Fran Nurn vi gd mot
Gorgoroth, Frin
Gorgoroth till Uddn. I
Udan véntar snagans lott,
att stréva bojd i regnet.”

6.6 Utspisning & mat
Svenska

Fram med skalarna.

Ingen skal? Kupa hinderna
da.

Brodet 4r mogligt.

Det blir mer orkkott nir vi
kommer ut pé vigarna.
Spriten finns dér borta.

6.7 Militdra uttryck
Svenska

Uppstillning

Hoger/vanster om

Svartiska

truli kriv

shar rukuli drit

Onguri glob

mosh drasi siirtagh/bitagh

muzg ash kragh agh mash

vra

Svartiska

Lat gizhilurzikh gib
muzgam brulkiig

Parki luzhir gib zhdrgurig

K sanut shut, kd sanut
gorut

Raz Nurniib gi vrit u
Gorgorothir, raz
Gorgorothilb u Uddinir.
Udiinish lizhut potum
snagdbi, gavraut krivikal
shainishi.

Svartiska
thrak logon

ir ndr logon? log bazgi

milkurz buki

mdghzam kuru ilish potish
g4 voshishi

ambor atigat

(alt. gashpau atigat)

Svartiska

Shalkshur

boshir/mazhir
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intransitiv

Konstruktion

golvet [ar] snett
saga-imperativ hjulen raka
jarngodset [dr] smutsigt
spika plankorna/plankan

vagratt/lodrace

mit en (1) famn och tva fot

Konstruktion
Du palitlig-negativ med lingre
vapen-instumentalis

hjilmarna dem-dativ med
hjarna-instrumentalis

om kunna st3, si kunna arbeta

Fran Nurn-genitiv viinkliderande
gar mot Gorgoroth-dativ, frin
Gorgoroth-genitiv till Udan-
dativ. Udtin-lokativ vintar 6det
snagans, att strova bojd regnet-
lokativ.

Konstruktion

himta skilar

[frdgepartikel ingen skal?, kupa
hinderna.

moglige [4r] brodet
Mer-futurum orkkotee nar

kommande vi vig-lokativ

sprit dar borta

Konstruktion
Uppstillning-transitive-
imperativ
héger-dativ/vinster-dativ
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Till retritct
Anfall den andra
stridsgruppen

Rusa in i deras flank

6.8 Spaning
Svenska
Hall 6gon och 6ron 6ppna.

Jag ser nagot.

Det var en higring,

Hir hinder ju ingenting,
Nista ging du knystar
stter jag kniven i dig.

6.9 Order

Svenska
Doda den som forsoker fly.

Leta reda pé apans hjirta.

Bind hinder och fotter.

Brinn in Minas Morguls
sigill.

Patrullera utmed vigen till
brunnen.

6.10 Tross

Svenska
Lidorna var halvtomma
nir de kom.

Se upp for langa fingrar

Det borde grivas en brunn
narmre.

Innan administrationen var
det kott varje dag.

Hall ut grytan for
brakstakarna.

rezhdu

Sadauk mashurz uzhak

vrapog ursh rambir luzhib

Svartiska

Gonu agh kasnu
Guras kon gonat

Migilnurz

Pot marutikh

ka lat zhumaz, ki gur
thaukazalt

Svartiska
Ma luzh, zaur kurthut
rezhdut

Gimb hosha zhopibi
Krimp bazg agh vra
shon gib Dushgiizhig

rothvra mukh voshishi u
sironkiri

Svartiska
stdzuri gizm-kbuman
poturishi

Huz iirg kriirbatdrig

Gur nulgut luzhas ronkaz
stivonk mitbam

ugil Amiim, gis mauskat
throkan shi bit
surb throka shatibi
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imperativ-intransitiv
anfall-imperativ andra

stridsgrupp

rusa in i flank-dativ deras

Konstruktion
se-imperativ-intransitiv och hor-
imperativ-intranstiv
jag/vi-ergativ nagon/t-absolutiv
ser
hagring-preteritum-beskrivande

har pagar-negativ
om du/ni ljuder-futurum, si
jag/vi knivar-futurum-dig/er

Konstruktion
doda-imperativ den/de, som-
absolutiv forsoker-presens fly-
infinitiv

finn-imperativ hjirta-absolutiv
apans-genitiv-bestimd

bind-imperativ hinderna-
absulutiv och fotter-absolutiv
Mark-imperativ med Dushgtizh-
instrumentalis

patrullera-imperativ utmed vig-
lokativ-bestimd till brunn-dativ-
bestimd

Konstruktion
ladorna-absolutiv-bestimd halv-
tom-preteritum ankomst-lokativ-
bestimd

se upp for kleptoman-
instrumentalis

jag/vi-absolutiv vill-presens
intranstiv att de-ergativ graver-
transitiv-futurum en brunn-
absolutiv narmre-kompartiv
Innan administrationen, vi kote

it varje kvill(dag)

hall ut-imperativ gryta-absolutiv
brakmakarnas-genitiv-bestimd



6.11 Inhysning
Svenska
snagas sover i tilten

befilen sover i huset

brakstakarna sover inte alls

6.12 Strid/krig

Svenska

Minniskorna tog stora
forluster.

Snagas gar forst, darefter

befilen med piskan i hand.

Bygg en murbricka och en
kastmaskin av tra.

Histfolket ir starka men vi
ar fler.

Satt in sparhundarna att
sprida lite skriack bland
fotfolket.

Svartiska
snaga kaddrish votut

durubi dirish votut

shata votutikh

Svartiska
tarki mdgh bivun

Snaga vraut froai, ugpot
uruk-hai gib fashkaumig

Bartok grond agh hudgaum

molgurih

Urgo[i bal nug ga magham.

Na gimbatiras snagahai
timbat

50

Konstruktion
snagas-absolutiv tilt-lokativ
sover-presens/infinitiv

ledarna- absolutiv-bestimd hus-
lokativ sover-presens/infinitiv
bréakstake absolutiv sova-
presens/infinitiv-negativ

Konstruktion
minniskorna-absolutiv-bestimd
manga forlust-preteritum

Snagas-absoultiv gar-intransitiv-
preteritum framfor-superlativ,
efter befalsfolket piska-
instrumentalis
Bygg-transitivt-imperativ
murbricka och kastmaskin trid-
genitiv
Histfolket-absolutiv-bestimd
statk men vi fler-komparativ

Att gora-imperativ-transitiv
sparhund-ergativ slavfolket-
absolutiv sitta skrick-transitive-
infinitiv
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7.ORDLISTOR

DS = deskriptiv stam
NS = nominal stam
VS = verbstam

GS = grundstam

Angéende transitiva och intransitiva verb si stir de bdda i infinitiv, indelserna -at

respektive -ut. Alla verb kan i princip ta bida dndelserna men det 4r ofta endast en av
formerna som ir listade.

7.1 Svartisk — Svensk ordlista

Svartiska Svenska Beskrivning
-mashal sekond/kadett

-shnik jﬂ"vel orkiska, suffix
A vid preposition, styr lokativ -ish
agh och konjunktion
akal is GS

aktilam Zlacidr

am emot

ambal 50t smak/lukt

ambor sprit

amiim administration

angath skugga/spoke

apra gryta/busgerid NS

armauk frende

ashdrau gryning

ashkro kranium

asht benknota

Ashur skelett

atigat dir borta

azgkon inget

azgpotal ingenstans

bag dynga NS
bagronk latrin

bal miktig, stark DS

balograt gron

balum makt, styrka

bar lds NS

barat sdtta, att

baraushat gronsak

bartok konstruktion,
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bartokat
barut
bazg
bazglr
bazgut
bitagh
bolg
bolgurz
bolgal
bolgalt
bosh
bosnauk
bragur
brulk
buk
bukol
burz

burzum
bt

btivur
btivut
buzhitur
buzhtauk
dak

dath
dhat
dhol

dil

dortit
drartul
dras

drau
drau
draudil
drauhin
drit

drot
dréturz
da

dun
darauk
durbatar
durkaum

byggnad
bygga, att
sitta, att

hand

verktyg
hinda/ ske, att
lodrit

blod
rod/blodig
blodtorstig
blodtorst
higer

vin, allierad
attack

vapen, mangdord
brod

tunna

mork; svart
morker

idag

Sforlust
forlora
kavalleri
kavallerist
lida

higer

ge, att

;

sol

svin

femte gradens befil
planka/brida/lingt

material

dag

ljus; vit

solljus

manljus

Jamn

styrka, fysisk
stark, fysiskt

nu, for ndrvarande
gles

higsta befilbavare

andra gradens befil

hierarki
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NS

NS

DS

Substantiv

jmf. engelskans “arms”
NS

NS

den del av dygnet man ir aktiv, for orker
saledes den morka tiden pa dygnet.

NS
DS
VS
NS
NS

leder en hiirk
NS

NS
NS
DS
NS

DS

leder en ushtAim

leder en tirhoth



durntidokar

durs
dushal
dushum
dashur
dushurz
fahark
falur
fashbat
fashkaum
fashur
ferk
foshan
fraukanak
froharnash
fro
fukaush
fishaum
the
gailitur
gajl
gajligazhar
gal

galt
galtAm
gar
gaugor
gaum
gaurut
gazat
gazhal
gazhan
gizhar
gazhat

gazhum
gazhur
ghésh
ghéshpau
ghid
ghushat
ghtshut
gib

gim

gimbasht

UTUMNO

befil jver
niidrokdtur

ansikte
vetenskaplig/magisk
vetenskap/magi
teknik

teknisk

bataljon
lider

piska, prygla
piska

prygel (straff)
Jjavel
disciplin
forolimpning
brost
[framfor
miktig

liger

hals

tross

hunger
Sfoderdjur
lerig

lera

trisk

orm
degradering
maskin
svara, att
dvirg
levande

leva, att

djur

foda; ge mat; ta
hand om, att
liv

djur, en flock
eld

sprit

dir

koka upp nagot, att
att koka

med

lem

existens
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stir vanligen under det hogsta befilet

NS

ca. 5 fosuk (2500 uruk) — leds av en kritauk

substantiv

orkiska

orkiska

DS, preposition, styr lokativ -ish

orkiska

NS
orkiska
orkiska
orkiska
DS
NS

NS

NS

NS
orkiska

relativt pronomen, DS

uruk ghiishatul”orken kokar det”
stir ghusut "vatenet kokar”

preposition, styr instrumentalis -ag. DS

NS



gimbashtut [finnas, att; existera,

att

gimbat finna, att

gimbatar sparhund

gimbakalikh

gimtog lemliistning

gimtogat lemldista

gizhab samtal/forhor

gizhel tillit NS

gizhelurz pélitligt

gizhelurzikh opélitligt

gizm halv DS

glob smutsig DS

glum ordning NS

glumshak logistik

glumshatar kvartersmaster

808 oga NS

gogbut se ut, att Ex. Kalushi dréturz gogbut — hésten ser stark ut.
Verbet kan inte anvindas for betydelsen “se ut ur
bilet”. Se “gonbar”

gohin brun; brint av solen

gokh varje DS

golb fara NS

golm bud NS

golug aly NS

gonat se, att

gonbat titta, att

gor arbete NS

gorgazhar arbetsdjur

gorut arbeta

graz kall/kallt DS

grazt kyla, kold

grond murbricka NS

gri brun DS

ghl vilnad NS

gulum klider

glinod nummer NS

guz hur relativt pronomen, DS

glizh by NS

glizham stad

han mdne NS

harna kropp NS

harna telco”, stav Den lodrita delen i ett tecken i skriftsystemet
maushur, motsvarar telcon i tengwar

harna telco, stav Den lodrita delen i ett tecken i skriftsystemet
maushur, motsvarar telcon i tengwar

hisht aska
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holm

hos

hosh
hosha
hudat
hudgaum
hudut
hag
huka
hark
huz!

hob

hor

il

ilish
ilmuzg
tlum

ka.. ka

kadar
kal

kala
kalbat
kalkam

kale

kalu
kalurz
kalush
kasbat
kasnat
kasnog
kaup
khimérdat
khtim
khtimum
khor
kogat
kogum
kogurz
kon

kra

kra

UTUMNO

drog
(underhillande)
medvetande
indlvor
hjérta
slinga ngt/n
kastmaskin
kasta
organ
tjock
stridsenbet
seupp!
ngt. som kommer av
kroppen

aring, foder, foda
tid
nar
linge/ling tid
stund
om...sd

talt

skyn/ himmer
(klar/molnfri)
borg; fastning
befista

rustning i tyg eller
lider

stjarna

lider

bli som himlen
hast

lyssna

hiora

ora

kulle

rusa

tom

tomrum

bra

tala sanning, att
sanning

sant
ndgot/ndgon
arm

“liva’”, horisontellt

55

UTSKICK II - MORDORS SVARTA SPRAK

NS

NS
NS

NS
ca. 5 uzhik (50 uruk) — leds av en drartul

NS, syftar pa allt som kommer ur kroppen som
svett, tirar, urin, blod, etc.

NS

NS

relativt pronomen i tid, inte en fraga

Om du lyssnar s4 hor du ”K4 lat kasbut £4 lat
kasnut”

NS

NS

NS
orkiska

DS

DS

GS kog

GS kog

GS kog
Pronomen, NS
NS

Den horisontella delen i ett tecken i
skriftsystemet maushur, motsvarar ltvan i



kragh
krat
krat

kraup
krim
krimp
krimpat

krimpum
krimur
kritar
kritauk
kriv
krivakal
krivat
krtin
krtir
krtirbat
krtirbatar
krod

ka

ktibat
ktibut
ktlug
kalugatir
ktlugatur
kurthut
kuru

ke
korak
lagam
lagum
lagur

lak
lakatar
lakatur
lakum
lakur
likhkal
lizhut

logat
logon
lomaikal

streck

famn

kdnna ndgot, att
“liva’”, horisontellt
streck

salt

rok

rep

kontrollera; binda,
att

kontroll

tobak

[fiérde gradens befal
tredje gradens befil
sned/snett
bojd/kuvad

boja /kuva, att
kdnna sig, att
finger

fingra/ rora vid, att
kleptoman

huvud

gammal

fordldra

aldras

spjut

infanterist med spjut
spjuttrupp

forsoka, att

orkkott

gammalt, nigot/n
rustning i metall
tunnel

struktur, monster
struktur, monster
pil

bagskytt

bagskyttar
riktning

pilbage

enkel
lurpassa/ruva/ligga,
att

kupa ngt., att

skal

skrimd
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tengwar

Den horisontella delen i ett tecken i
skriftsystemet maushur, motsvarar ltvan i

tengwar
NS

NS, orkiska dven tobak
NS

leder en nukhtrk
lerder en fahurk
DS

NS

NS
DS

NS

NS
NS

NS
abstrakt, som i en hierarki
konkret, som i ett material

NS
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lomut vara ridd, att
lufte krig
lug torn NS
lurg gd ng/gyupp orkiska
luzh den, det personligt pronomen, 3:¢ person abs. §3.1
l6mur Sfruktan GSlom
ma dod NS
migath hammare/verktyg
mégh mdnga/mycket
mal dod deskriptive verb
maronk grav (dir doda
ligger)
marum skeende
marut att piga
maush skrifttecken NS
maushat lisa
maushatar skrivare
maushbat skriva
maushur _g‘kriﬁL syftar framforalle pa den variant av tengwar
som begagnas av Mordor
mauskat kott, att dta
mauskur kott
mazh vinster DS
migtl dimma/higring
molg trid NS
mor stor (great) DS
morum storhet
mosh spik NS
moshat spika, att
mot vider NS
mib ndra DS
miuk maogel NS
mukh lings med/utmed styr lokativ, -ish
muzg ling DS
muzgat mata, att
molgur trd, material
mor ost NS
na handling NS
naﬂﬁg vap orkiska
nakhum lag, regel
nanu]g eller konjunktion
nar vdst NS
nir ﬂej, icke negation
narkil kanske
nark® aldrig
naut gora ndgot, att
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nazg ring NS

neg strupe orkiska
negolat skara halsen av, att orkiska
negolur halshuggning orkiska
ntdrokatur ingenjorstrupp
ntdrokauk ingenjor
ntidrokum produktion
nug men konjunktion
niigakmog tortyr orkiska?
nikhur insekt, krypande
nukhtirk kompani ca. 10 htirk (500 uruk) — leds av en kritar
(egentligen nuk-hurk)
nulgan vilja, att
nulgbal viljestark
nulgum vilja
niit skyn, mulen NS
nlitug moln
niiturz grd
oghor skog NS
olog troll NS
ongur Jjdrngods
otisham torst
otlishurz torstig
pagurz korkad/trogfattad
pak Jfa/nigra DS
palogh dilig DS
parkulun bajelse
pau dryck NS
pauat dricka ngt, att
paut dricka, att
pog fort DS
pog Skyndd imperativ
pogat skynda pa négon/t,
att
pogut skynda sig, att
pot hér relativt adverb, DS
potum slutmal/ode
prakh logn NS
prakhat lura ngn.
prakhut ljuga
pran runt omkring preposition, styr lokativ —ish
prap bakom preposition, styr lokativ —ish
prapharna ryge
push under preposition, styr lokativ —ish
pushdug stinkande orkiska
potur ankomst
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rag om preposition, styr genitiv —(ib
ragur forolimpning orkiska
ramb Sflank/sida NS
raz av, frin preposition, styr genitiv -iib
rezhdar retritt/flykt
rezhdat fh/retivera, att
rig pd preposition, styr lokativ -ish
ronk hél/grop NS
ronkat grdva ngt/gora ett
hél, att
roth cirkel NS
rukul hjul NS
ruzh vakt inte sysselsiteningen, NS
ruzhbat vakta
ruzhbatar vakt/viktare
sadaukat Attackera, att
saha timme NS
sanut kunna, att
sapat yxa till nigon/t, att
sapauk yxa GS 7sap”
sha en forolimpning orkiska
shain regn NS
shak linje, griins NS
shakalt gestalt nigot som ir uppstillt
shakrop stanna imperativ, order
shakropat stanna ndgon, att
shakropur stopp substantiv
shakroput stanna upp sjilv, att
shakur sndr NS
shal ben NS
shalk grupp NS
shalkshat uppsmﬂa, att transitivt
shalkshur uppstillning
shalkshut uppstilla sig, att intransitivt
shap svird NS
shar sdg NS
shara person NS
sharat sdga, att
sharkt gubbe
shat stilla ndgon/t upp, transitivt, VS sh-
att
shata brikstake
shématurz ful orkiska
shulg skog orkiska
shiir urin
shurat pissa, att
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shut
shon
skai

skrafa
skiit
skiitat

sklitatur
skfitauk
skfitut
skop
skopat

skoput
sta
stabrakh
stanum
stanurz
stanut
Stit

stath

stau
staz
stizam
stazur
sulmog
siir
stirbat
strbut
stironk
stirtagh
stirthos
tagh
tala
tark
thauk
thluk
thos
thrakat
throkat
thrug
thrugat

std, att

mirke
forolimpande
interjektion
forolimpning
forsvar, skydd
[forsvara ndgon
annan

tungt infanteri
tung infanterist
Forsvara sig
nasa

lukta efter ndagon/t,
att

lukta/stinka, att
liten

svag, tontig
sanning

sant

tala sanning, att
forminska/krympa
ngt, att
krympling,
dvérgvuxen, liten
person

krympa, att
utrymme/rymd
forrid
lida/kista
attack/rid
vatten

hilla

rinna

brunn

vdgrit
vattenskinn
rit/rak

over

minniska

kniv, dolk

nog

sdck

héamta

ata, att

mord, direkt/oppet
morda, direkt/oppet
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Intransitivt
NS

orkiska

orkiska

NS

NS

DS

orkiska

NS

DS
preposition, styr lokativ —ish
NS
NS

NS

NS



throkgazhar
throkur
timbat
timur
timurz
tragh
trénot
trin

trinan
trinat
trosh

tutas
ubgor

ubil

ubiit
ugbiit

ugil

ugpot

tkil
tikilbat
tkilnat
tkilum
tikilzhabat
ulmukhat
ulmukhatar

ungol
upot
ar

urat
urdanat
trg

targol

urhoth

urmégh
ursh

urt

ushal
ushat
ushatar
ushatur
ushbakalt
ushbat

ushkaum

UTUMNO
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Sfoderdjur

mat

forskricka, att
Jfasa

Jfasansfull

tat

galen

galen

bli galen,

gora galen, att
plotsligt

en forolimpning
befodran

efter, senare (i tid)
imorgon

igdr

innan, fore (i tid)
fore (i rum)

dolt

dolja, art
intrigera, att
hemlighet

viska, att
leda/valla, att
gruppbefil, sjitte
gradens befil
spindel

efter (i rum)
vem/vad/vilken
[friga, att
bestimma, att
hur (med hjilp av
vem/vad)
rohirrim
division

hur minga

ini

friga

stridslysten

strida

infanterist, krigare
infanteri

slagfalt

utkdampa ett slag
slag
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djur som ska bli mat

grundstam”tim”

orkiska

DS

orkiska

DS

leder en uzhak, temporir post
NS

interrogativt pronomen

interrogativt pronomen i instrumentalis

bestar av ca. S afikaush (10 000 uruk) leds av
durbitar
preposition, styr dativ —{ir

substantiv

obestimt vapenslag

obestimt vapenslag

Som eng. "battle”



ushtim

tishur
ushurz

uzhik

uzhakat
vazhud
vazhudat
viz

vor
vorbat
vosh
voshim
voshatar
voshatur

voshdurub

votut
vozagog*
vra
vrakriir
vrapog

vrapogat
vrapogatar
vrapogut

vras
vrast
vrastat
A
vrat

vraut
vtk
vitkat
vur

vor
zabat
zadtikat
zadtkur
zalut
zau
zaukal

armé

strid
stridbar

stridsgrupp

patrullera, art
stold

stjdla

insekt, flygande
Jakt

Jjaga

stig

vag

spejare
spejartrupp
befil jver
arméns/truppens
voshitur

sova, att
spionage

fot

td
marsch/lopning/spra
ng

driva ndgon/t
[framat, att
fosare

springa; marschera,
att

gift (skadlig drog)
mord, lomskt
morda lomskt, att
driva ndgon framfor
sig

g4, att

hjélp

hjilpa, att

dike

norr

ha/éga, att

forinta, utplina
forstorelse, utplining
bita ihop, att

svart

morkbli
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bestar av ca. 10 tirhoth (100 000) leds av en
diirauk

ca. 10 ushatar (10 uruk) — leds av en
ulmukbatir

NS
NS

NS

stir vanligen under det hogsta befilet

NS

snabbga

Syftar pa de orker som har som uppgift att
driva de andra framat

NS

NS

NS
NS

DS



zaur
zémarpak
zhab
zhabur
zhaburi
zhabut
zharg
zharga
zhargal
zhargat
zhargum
zhargur
zhargurz
zhin
zhopa
zhug

zorbat

UTUMNO
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som/vilket

forolimpning

flﬁ’lgd

sprik

Det svarta spriket

prata/ tala, att

tanke
list
intelligent

tanka pa ngt/n

intelligens
hjirna

listig

sekel, hundra dar

apa
syd
plundra
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relativt pronomen §3.7
orkiska

NS

NS

NS
GS 7zor”



7.2 Svensk — Svartisk ordlista

Svenska

administration
aldrig

alv

andra gradens befal

ankomst
ansikte
apa
arbeta
arbete
arbetsdjur
arm

armé

aska

att koka

att pagd
attack
attack/rad
attackera, att
av, frin
bakom
bataljon
befodran
befil over
arméns/truppens
voshatur
befil over
ntidrokatur
befista

ben

benknota
bestimma, att
bita ihop, att
bli galen,

blod
blodtorst
blodtorstig
bl4 som himlen
borg; fistning
bra

bringa

brun

Svartiska

amim
narki
golug
durbitar
potur
durs
zhopa
gorut
gor
gorgazhar
krd

ushtim

hisht
ghiishut
marut
bragur
sulmog
sadaukat
raz

prap
[fihiirk
ubgor
voshdurub

durniidokar

kalbat
shal
asht
urdanut
zalut
trinan
bolg
bolgalt
bolgal
kdlurz
kala
khor
harna

i
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Beskrivning

NS

leder en tirhoth

NS

NS

NS

bestar av ca. 10 tirhoth (100 000) leds av en
dirauk

stir ghusut "vatenet kokar”

Substantiv

preposition, styr genitiv -b
preposition, styr lokativ —ish
ca. 5 fosuk (2500 uruk) — leds av en kritauk

stir vanligen under det hogsta befilet

stir vanligen under det hogsta befilet

NS

NS

DS
NS
DS
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brun; brint av solen gohin

brunn stronk

brakstake shata

brod buk NS

brost froharnash

bud golm NS

by gizh NS

bygga, att bartokat

bagskytt lakdtar

bagskyttar lakdtur

boja /kuva, att krivat

bojd/kuvad krivikal

bojelse parkulun

cirkel roth NS

dag drau NS

degradering gaugor

den, det luzh personligt pronomen, 3:¢ person abs. §3.1

Det svarta spriket zhaburi

dike vur NS

dimma/higring migil

disciplin foshan

division urhoth bestar av ca. S afikaush (10 000 uruk) leds av
durbitar

djur gdzhar

djur, en flock gdzhur

dolt tikil DS

dricka ngt, att pauat

dricka, att paut

driva nigon framfor vrdt

sig

driva ndgon/t framit, vrapogat

att

drog (underhillande) holm NS

dryck pan NS

dvarg gazat NS

dynga bag NS

dilig pélogh DS

dir gbid relativt pronomen, DS

dir borta atigat

dod ma NS

dod mal deskriptive verb

dolja, att tkilbat

efter (i rum) upot

efter, senare (i tid) ubil

eld ghish NS

eller mmulg konjunktion
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emot

en férolimpning
en férolimpning
enkel

existens

famn

fara

fasa

fasansfull

femte gradens befil
fiende

finger

fingra/ rora vid, att
finna, att

finnas, att; existera,
att

fjarde gradens befil
flank/sida
fly/retirera, att
foderdjur
foderdjur

fort

fot

framfor

fruktan

fraga

fraga, att

ful

fa/nagra

foda; ge mat; ta hand
om, att

fore (i rum)
forinta, utplina
forlora

forlust
forminska/krympa
ngt, att
forolimpande
interjektion
forolimpning
forolimpning
forolimpning
forolimpning
forrad

torskricka, att
forstorelse, utplaning

am
sha

tutas
likhkal
gimbdsht
kragh

golb

timur
timurz
drartul
armauk
krir
krirbat
gimbat
gimbdshtut

kritar
ramb
rezhdat
gajligazhar
thrékgazhar
pog

vra

fré

lomur

urt

urat
shématurz
pak

gazhat

ugpot
zddikat
biivut
bivur
stat

skai

[fraukanak
ragur
skrédfa
zémarpak
stdzam
timbat
zddikur
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orkiska

orkiska

NS

grundstam”tim”

leder en hiirk

NS

leder en nukhtrk
NS

orkiska

djur som ska bli mat

DS
NS

DS, preposition, styr lokativ -ish

GS lom

substantiv

orkiska

DS

orkiska

orkiska
orkiska
orkiska

orkiska



forsvar, skydd

forsvara nigon annan

forsvara sig
forsoka, att

foraldra

fosare

galen

galen

gammal

gammalt, nagot/n
ge, att

gestalt

gift (skadlig drog)
glacidr

gles

grav (dir doda ligger)

grupp
gruppbefil, sjitte
gradens befil
gryning
gryta/husgerad
gra

griva ngt/gora ett
hal, att

gron

gronsak

gubbe

g4, att
ging/grupp

gora galen, att
gora ndgot, att
ha/iga, att

hals
halshuggning
halv
hammare/verktyg
hand

handling
hemlighet
hierarki

hjul

hjilp

hjilpa, att

hjirna

hjirta

UTUMNO

skit
skiitat
skiitut
kurthut
kiibat

vrapogitar

trénot
trin

77

kit
dbat
shékalt
vras
akilam
dun
maronk

shalk

ulmukbatir

ashdrau
apra
niturz
ronkat

balograt
baraushat
sharki
vraut
lurg
trinat
naut
zabat
fit
negolur
gizm
mdgath
bazg

na
tikilum
durkaum
rukul
vitk
vitkat
zhdrgur

hosha

UTSKICK II - MORDORS SVARTA SPRAK

NS

Syftar pa de orker som har som uppgift att driva
de andra framit
orkiska

DS
DS
NS
VS
nagot som dr uppstallt
NS

NS

leder en uzhik, temporir post

NS

orkiska

NS
orkiska

DS

NS
NS

NS
NS
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hunger

hur

hur (med hjalp av
vem/vad)

hur manga
huvud

hal/grop

hilla

himta

hinda/ ske, att
hiar

hist

hoger

hoger

hogsta befilhavare
hora

idag

igar
imorgon
ini
infanteri

infanterist med spjut

infanterist, krigare
ingenjor
ingenjorstrupp
ingenstans

inget

innan, fore (i tid)
inseke, flygande
inseke, krypande
intelligens
intelligent
intrigera, att
inilvor

is

jaga

jakt

jamn

jarngods

javel

javel

kall/kalle
kanske

kasta
kastmaskin

gajii
quz
urg

urmagh
kré
ronk
strbat
thrakat
bazgut
pot
kalush
bosh
dath
dirauk
kasnat
bit

ugbiit
ubit

ursh
ushitur
kilugatar
ushatir
nidrokauk
nidrokdtur
azgpotal
azgkon
ugil

viz
nikhur
zhargum
zhargal
tkilnat
hosh

akil
vorbat
vor

drit
ongur
-shnik
ferk

graz

narkil
budut
hudgaum
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orkiska

relativt pronomen, DS

interrogativt pronomen i instrumentalis

NS
NS

relativt adverb, DS
NS
DS
DS

leder en ushtAim

Den del av dygnet man ar aktiv, for orker sledes
den morka tiden pa dygnet.

preposition, styr dativ —{r

obestimt vapenslag

obestimt vapenslag

NS

NS
GS

NS
DS

orkiska, suffix
orkiska

DS
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kavalleri buzhitur

kavallerist biizhtauk

kleptoman kriirbatdr

klider gulum

kniv, dolk thauk NS

koka upp nagot, att ghﬁg}m[ uruk ghiishatul”orken kokar det”

kompani nukbiirk ca. 10 hark (500 uruk) - leds av en kritar
(egentligen nuk-hurk)

konstruktion, bartok

byggnad

kontroll krimpum

kontrollera; binda, krimpat

att

korkad/trogfattad pagurz

kranium ashkré

krig lufir

krympa, att stau

krympling, stath

dvargvuxen, liten

person

kulle kaup NS

kunna, att sanut

kupa ngt., att logat

kvartersmister glumshatir

kyla, kold grazt

kinna nagot, att krat

kinna sig, att krin

kott mauskur

kott, att ata mauskat

lag, regel nakhum

latrin bagronk

leda/valla, att ulmukhat

lem aim NS

lemlista gimtogat

lemlastning gimtog

lerig gal DS

lera galt NS

leva, att gazhan

levande gazhal

linje, grins shak NS

list zharga

listig zhargurz

liten sta DS

liv gazhum

ljuga prakhut

ljus; vit drau NS
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lodrit

logistik

lukta efter nagon/t,
att

lukta/stinka, att
lura ngn.
lurpassa/ruva/ligga,
att

liva, horisontellt
streck

lyssna

lida
lada/kista
lang

l3s

lider

lider

lager
linge/lang tid
lings med/utmed
lisa

lisa

l6gn

make, styrka

marsch/16pning/spri

ng

maskin

mat

med

medvetande

men

moln

mord, direkt/6ppet
mord, [6mskt
murbricka

mane
manga/mycket
méanljus

miktig

miktig, stark
manniska

mirke

mata, att

mogel

morda lomskt, att

morda, direkt/6ppet

bitagh
glumshak
skdpat

skdput
prakhat
lizhut

krd

kasbat
dak
stdzur
muzg
bar
Jalur
kdlu
Sflishaum
ilmuzg
mukh
maushat
maushat
prakh

balum

vrapog

gaum
throkur
gib

hos

nug
nitug
thrug
vrast
grond
hin
mdgh
drauhin
Sfukaush
bal

tark
shon
muzgat
miik
vrastat
thrugat
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Den horisontella delen i ett tecken i
skriftsystemet maushur, motsvarar ltvan i

tengwar

NS

DS
NS

styr lokativ, -ish

NS

snabbga

preposition, styr instrumentalis -ag. DS
NS

konjunktion
NS

NS
NS

orkiska
DS
NS
NS

NS
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mork; svart burz

morkbla zaukdl

morker burzum

nej, icke nar negation

ngt. som kommer av hob NS, syftar pa allt som kommer ur kroppen som

kroppen svett, tirar, urin, blod, etc.

nog thluk

norr vér NS

nu, fér nirvarande di DS

nummer ginod NS

nagot/nigon kon Pronomen, NS

nar ilish relativt pronomen i tid, inte en friga

nira mih DS

niring, foder, féda hor NS

nisa skop NS

och agb konjunktion

om rag preposition, styr genitiv —(ib

om...sa kd .. kd Om du lyssnar s4 hér du ”K4 lat kasbut £4 lat
kasnut”

opalitligt gizhelurzikh

ordning glum NS

organ hiig NS

orkkott kuru NS

orm gdy NS

patrullera, att uzhikat

person shara NS

pil lak NS

pilbage lkur

piska ﬁzsbkaum substantiv

piska, prygla fashbat

pissa, att shurat

planka/briada/langt dras NS

material

plundra zorbat GS 7zor”

plotsligt trosh

prata/ tala, att zhabut

produktion nidrokum

prygel (straff) Jfashur

pa rig preposition, styr lokativ -ish

palitligt gizhelurz

regn shain NS

rep krimp NS

retrate/flyke rezhdar

riktning lakum

ring nazg NS

rinna sirbut
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rohirrim

runt omkring
rusa

rustning i metall
rustning i tyg eller

lider

rygg
rat/rak
r6d/blodig
rok

salt
samtal/forhor
sanning
sanning
sant

sant

se upp!

se ut, att

se, att

sekel, hundra ar
sekond/kadett
sitta, att
skeende

skelett

skog

skog

skrift

skrifttecken

skriva

skrivare

skrivare

skrimd
skugga/spoke
skyn, mulen

skyn/ himmer
(klar/molnfri)
skynda

skynda pa nagon/t,
att

skynda sig, att

skal

skira halsen av, att
slag

slagfale

iirgol

pran
khimdrdat
korak
kalkam

prapharna
tagh
bolgurz
krim
kraup
gizhab
kogum
stanum
kogurz
stanurz
huz!

gogbut

gonat
zhin
-mashal
barut
marum
dshur
oghor
shulg

maushur

maush
maushbat
maushatir
maushatir
lomikal
angath
nit

kal

pog
pogat

pogut
logon
negolat
ushkaum

ushbikalt
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preposition, styr lokativ —ish

orkiska

DS

NS, orkiska dven tobak
NS

GS kog

GS kog

Ex. Kalushi dréturz gogbut — hésten ser stark ut.
Verbet kan inte anvindas for betydelsen “se ut ur
hilet”. Se "gonbat”

NS
orkiska

syftar framforallt pa den variant av tengwar som
begagnas av Mordor
NS

NS
NS

imperativ

orkiska

Som eng. "battle”



slutmal/ode
slinga ngt/n
smutsig
sned/snett
snar

sol

solljus
som/vilket
sova, att
spejare
spejartrupp
spik

spika, att
spindel
spionage
spjut
spjuttrupp

springa; marschera,

att

sprit
sprit
sprak
sparhund

stad
stanna
stanna nagon, att

stanna upp sjilv, att

stark, fysiskt

stig

stinkande

sgjila

stjarna

stopp

stor (great)
storhet

strid

strida

stridbar
stridsenhet
stridsgrupp
stridslysten
struktur, monster
struktur, monster
strupe

stund

UTUMNO
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potum
hudat
glob

kriv
shakur
dil
draudil
zaur
votut
voshatdr
voshitur
mosh
moshat
ungol
vozagog™
kiilug
kilugitur
vrapogut

ambor
ghishpau
zhdbur
gimbatdr
gimbikalikh
ghzham
shakrop
shakropat
shakroput
dréturz
vosh
pushdug
vazhudat
kalt
shéikropur
mor
morum
dshur
ushat
uzhurz
hirk
uzhik
ushal
lagum
lagur

neg

ilum
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DS
DS
NS
NS

relativt pronomen §3.7

NS
NS

NS

orkiska

imperativ, order

NS

orkiska

substantiv

DS

ca. 5 uzhik (50 uruk) — leds av en drartul

ca. 10 ushatar (10 uruk) - leds av en ulmukbatir

abstrakt, som i en hierarki
konkret, som i ett material

orkiska



styrka, fysisk
sta, att

stalla nagon/t upp,
att

stold

svag, tontig
svara, att

svart

svin

svird

syd

sag

saga, att

sack

satta, att

sot smak/lukt
tala sanning, att
tala sanning, att
tanke

teknik

teknisk

telco, stav

telco, stav

tid

tillit

timme

titta, att

tjock

tobak

tom

tomrum

torn

tortyr

tredje gradens befil
troll

tross

trd, material
trad

trask

tung infanterist
tunga

tungt infanteri
tunna

tunnel

ta

drét
shut
shat

vazhud
stabrakh
gaurut
zau
doriit
shap
zhug
shar
sharat
thos
barat
ambal
kogat
stanut
zharg
dishur
dushurz
harna

harna

il

gizhel
saha
gonbat
huka
krimur
khiim
khiimum
lug
niigakmog
kritauk
olog
gaititur
mélgur
molg
galtim
skiitauk
zhab
skititur
bukol
lagam
vrakrir
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NS
Intransitivt

transitivt, VS sh-

orkiska
DS

NS
NS
NS

NS

GS kog

NS

Den lodrita delen i ett tecken i skriftsystemet
maushur, motsvarar telcon i tengwar
Den lodrita delen i ett tecken i skriftsystemet
maushur, motsvarar telcon i tengwar

NS
NS
NS

DS

NS

orkiska?

lerder en fahurk
NS

orkiska

NS

NS

NS
NS
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tale kadir

tinka pé ngt/n zhargat

tit tragh

torst ottisham

torstig ottishurz

under pmh preposition, styr lokativ —ish
uppstilla sig, att shalkshut intransitive

uppstilla, att shalkshat transitive
uppstillning shilkshur

urin shilr

utkimpa ett slag ushbat

utrymme/rymd staz

vakt ruzh inte sysselsiteningen, NS
vakt/viktare ruzhbitar

vakta ruzhbat

vapen, mangdord brulk jmf. engelskans "arms”
vara ridd, att lomut

varje gokh DS

vatten str NS

vattenskinn sirthos

vem/vad/vilken ar interrogativt pronomen
verktyg bazgiir

vetenskap/magi dushum

vetenskaplig/magisk dushal

vid Y preposition, styr lokativ -ish
vilja nulgum

vilja, att nulgan

viljestark nulgbil

viska, att tikilzhabat

vagrat stirtagh

valnad gl NS

Vﬁp ﬂdﬂﬁg orkiska

vider mot NS

vig voshim

Vin, allierad bosnauk

vinster mdizh DS

vast nar NS

yxa sapauk GS "sap”

yxa till ndgon/t, att sapat

aldras kilbut

ita, att throkat

) dhél NS

oga 209 NS

ora kasnog

Ost mor NS

over tala preposition, styr lokativ —ish
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8. FORENKLAD GRAMMATIK TILL MORDORS SVARTA SPRAK

Denna grammatik ér en forenkling av den som beskrivs ovan. Forenklingen gar si djupt
att det i grunden handlar om olika sprik om in med samma ord. Medan syftet i den
fullstandiga grammatiken ar att beskriva ett sprak som ligger s& nira Tolkiens vision
som mojligt sa ar syftet med denna grammatik helt enkelt att presentera en grammatik
som dr enkel for en svensktalande person att forstd men med ord och dndelser etc. frin
svartiskan. I texten refereras det till bide den avancerade och den forenklade
grammatiken. Den avancerade grammatiken refereras till med enkelt paragraftecken

(§), medan den forenklade refereras till med dubbelt paragraftecken (§§)

§§1 UTTALSREGLER
Se den avancerade grammatiken §1.

§§2. SUBSTANTIV (se §2. Substantiv)

Substantiv dr som versen siger namn pa ting, till exempel boll och ring (nazg). Den
fullstandiga versionen av svartiskan har ett komplicerat kasussystem som dessutom
markerar subjekt och objekt pa ett frimmande sitt. I den forenklade grammatiken
fungerar substantiv mer som i svenska.

§§2.1 Obestimd och bestimd form.

Svartiskan markerar inte obestimd form. Den bestimda formen fis genom suffixet *-
som alltid laggs sist i ordet, efter alla andra andelser. Exempel: wruk “ork” wruki
“orken”. Vill man markera att det ror sig om ett enskilt foremal, som i engelskans “one
orc” anvinds rikneordet ash’ — ash uruk one orc”.

§§2.2 Numerus

En egenhet med svartiskan ir att den saknar numerus. Svartiskan skiljer inte mellan
singular och plural. Detta skiljer sig i grunden int frin den avancerade grammtiken (se
§2.2) Istillet anvinds beskrivande ord for att markera denna skillnad. De vanligaste ar
ash “en/ett” eller annat rikneord (§7) om ett exakt antal ska specificeras. Ska man
precisera att det ror sig om en mings som dr okind anvinds orden pak “nagra/fa” eller
mdgh “méinga”. Exempelvis: (a) pak wruk “nigra orker”; mdgh wruki “de mainga
orkerna”.

§§2.3 Kasus

I svenskan har vi tvd kasus — nominativ som ir grundformen och genitivet som
markerar dgande. I denna férenklade svartiska behaller vi genitivet samt later absolutivet
fungera som nominativ. Nominativet ir som sagt substantivets grundform och har
ingen indelse. Den markerar olika funktion i satsen beroende pa dess position samt
vilka prepositioner som star framfor det. Genitivet markerar framforalle dgande. I
svenska ir dndelsen *-s’ och i svartiskan dr den ’-Gb’. Exempelvis: Uruki gonat golug
“orken ser en alv” hir stir bida substantiven "uruki’ och ’ golug’ i nominativ. Genitivet
markerar som sagt att nigot hor till substantivet, exempelvis: thauk urukib orkens
dolk”. Mirk hur svartiskans genitiv stir bakom det substantiv som anses tillhéra det.
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Allesa tva kasus, nominativ som saknar dndelse, och genitiv vars svartiska dndelse ar ’-

ab’.

§§3. PRONOMEN (se §3. Pronomen)

Pronomen ir ord som anvinds istillet for substantiv. Svartiskans pronomen skiljer sig
en del frin svenskans. Det system som presenteras hir dr enklare an bade det svartiska
och det svenska. (enkel som i "inte lika minga former”.) Svartiskans pronomen foljer
samma numerusregler (§§2.2) som substantiv.

§§3.1 Personliga pronomen

Pronomen ir de ord som anvinds istillet for substantiv. I svenskan har vi flera
pronomen dir vi bland annat skiljer pa kon, genus och numerus. Dessa skillnader finns
inte i svartiskan. person. Svenskans pronomen skiljer dessutom pé subjekt och objekt,
till exempel: jag-mig, hon-henne, han-honom, de-dem. Aven svartiskan har sadana
skillnader som foljer sprakets kasus. Dock i denna forenklade version skiljer vi inte
mellan subjekts- och objektsformer. Bade svenskan och svartiskan skiljer dock pa olika
person — nimligen forsta, andra och tredje person nigot som édven finns i denna
torenklade version av svartiskan.

Svenskans forsta person singular och plural ar ’jag’ respektive 'vi’ vilka i denna svartiska
motsvaras av ~gir’; andra person, ’du” och ’ni’ motsvaras av "lat” och tredje person
’han/hon/den/det’ och ’de’ motsvaras av ordet "luzh”. Om man vill markera att det
endast ror sig om enskild person eller annat substantiv anvinds ordet “ash” som laggs till
framfér pronomenet. Man dven anvinda “pak” (fi) och magh” manga eller ett annat
rikneord for att precisera detta (se §§2.2). Exempel: (a) gir ushar “jag/vi strider”; (b)
ash glir ushat “jag strider”; (c) pak ghr ushat "vi [som ir f3] strider”; (d) lat gimbat
“du/ni finner”; ash lat gimbar "du finner”; mash luzh thratak snaga “de tvi himtade
tralen”.

“jag/vi” gir
>du/ni” lat
”han/hon/den/det” luzh

Om man vill siga "jag ser dig” anvinds helt enkelt ordféljden som pa svenska "gfir gonat
lat”; eller "jag ser mig” blir da "gur gonat lat”.

§§3.2 Possessiva pronomen

Svenskans possessiva pronomen ir i singular 'min’, ’din’, "hans/hennes/dennes/dess’ och
i plural 'var’, ’er’, "deras’. I den forenklade svartiskan anvinder vi oss av genitivformen av
svartiskans obundna personliga pronomen: ’girub’ (min/var), ’latub’ (din/er), och
‘luzhub’ (hans, hennes, dennes, dess/deras). Precis som for personliga pronomen kan
man markera singular med ordet “ash”: girub ghish “min/var eld”; ash girub ghish
“min eld”; nam latub ghish era (tre personers) eld”.

» . o » A
min/var ghrub
’din/er” latub
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”hans/hennes/

dennes/dess/deras” luzbub

§§4 VERB (se §4 Verb)

Svartiskans verbsystem skiljer sig rejalt frin svenskans. Svenskan har exempelvis en rad
olika tidsformer som inte Aterfinns i svartiskan. Svartiskan har ett infinitiv som
markeras med dndelsen ’-at’ som i svenskan motsvaras av ordet “att” samt vanligen
indelsen ’-a’, "durbat” (att hirska). Svartiskan har iven tre tidsformer, tempus:
preteritum som markerar datid, att nigot har skett; presens som markerar nutid, att
niagot sker nu; och futurum som markerar framtid, att nigot kommer att ske.
Andelserna ir for preteritum *-an’, for presens ’-at’, och for futurum ’-az’. Formerna for
presens och infinitiv ssmmanfaller alltsd. Exempelvis: (a) krimpat “att kontrollera” eller
“kontrollerar”; (b) krimpan “kontrollerade/har kontrollerat™; (c) krimpaz "kommer att
kontrollera”. Dessutom har svartiskan en sarskild imperativform. Imperativet markerar
order eller uppmaningar och dndelsen ir en si kallad nollindelse (-@). Exempelvis:
krimp! "Kontrollera!” uttalat som en order.

Infinitiv (grundform) -at “gorat” (att arbeta)
Preteritum (datid) -an “goran” (arbetade)
Presens (nutid) -at “gorat” (arbetar)
Futurum (framtid) -az “goraz” (ska arbeta)
Imperativ -0 "gor” (arbeta)

§§5. ADJEKTIV (se §5 Deskriptiva ord)

Adjektivets funktion ir att beskriva substantiv. Egentligen har svartiskan ingen ordklass
motsvarande adjektiv men for enkelhetens beskrivs detta som adjektiv hir. I bade
svenska och svartiska kan adjektiven kompareras. Grundformen kallas positiv och den
svartiska andelsen som markerar detta ar ’-urz’, exempelvis burz "mork”. Komparativets
andelse ir "-am’, burzam “mérkare”, och superlativets ir -ai’, burzai morkast”. Dessa
adjektiv kan dven anvindas som adverb och kan alltsi beskriva inte bara substantiv utan
aven verb och adjektiv.

Positiv -UrZ
Komparativ  -am
Superlativ ~ -ai

S

Ringinskrz’ptz’onen isin orgz'nalform, skriven med Tengwar
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